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IMPORTANT WARNING

First of all thank you for choosing EC Pro salt
chlorinator. For your better experience with this
product and to prevent accidents, please read,
understand and follow all instructions carefully before
installing and using this product.

Neglecting the safety warning may cause serious
consequences such as : grievous injury, property loss
and may even cause life safety threatening
consequences.

700777 7/7.
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IMPORTANT PRECAUTION

1. The installation and maintenance must be done by a
licensed electrician. Or else there would be risk of
electrocution, grievous injury, property loss and may even
case life safety threatening consequences.

2. Before any maintenance or operation, ensure that the
salt chlorinator is power unplugged, all machinery are
turned off and power source is turned off.

3. The external power adapter of the chlorinator must be
installed to a power source that contains a leakage switch
protection.

4. The chlorinator should be installed in a well ventilated
area, to help the chlorinator to cool down. Do not install in
an area where the electronic component of the chlorinator
could be damaged by moisture and rain.

5. Installation personnel must carefully read this manual
before installation. If any improper or mistaken operation
occurs, please contact the nearest authorized dealer or
contact technical support department.

6. When parts are damaged, please prioritize the purchase
of the replacement part at the manufacturer or authorized
dealer.

FAILURE TO FOLLOW THESE WARNINGS MAY RESULT IN
PROPERTY DAMAGE, ELECTRIC SHOCK, ENTANGLEMENT
OR OTHER SERIOUS INJURY OR DEATH.
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1. PRODUCT SUMMARY

EC Pro salt chlorinator adopts the advanced microcomputer
technology. It is both multifunctional and easy to operate,
and can be controlled through Tuya APP. It has the
characteristics of prompting the amount of the amount of
salt to be added when there is lack of salt, and automatically
adjusting the chlorine production level when salinity is low,
self-cleaning and malfunction alarm. You can set the
chlorine production to match your need, to achieve the goal
of efficiency and environmental friendliness.

PRODUCT FEATURES:
1. The salt chlorinator can be controlled by TUYA APP.

2. Controller and the chlorinator are integrated for easier
installation and more space-saving.

3. The chlorinator contains water temperature protection
(10°C-45°C) and water shortage protection. This can
effectively extend the service life of the machine.

4. Low salinity mode: automatically adjusting the chlorine
production when the salinity is low.

5. Salt shortage prompt: when salt shortage will prompt the

amount of salt needed to add the pool, saving manual
calculation. (Enter the pool volume for the first using).
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6. Voltage and current monitor function: there isan alarm
when the setting value is exceed.

7. Electrode abnormal monitor function: there is an alarm
when a electrode failure occurs.

8. When the power is turned off and on again, the function
of forced flushing electrodes can effectively protect the
service life of the titanium plate.

9. Water level detection function: the chlorinator only
operates when the sensor detects the presence of water.

10. The chlorinator self-cleaning function effectively extend
the service life of titanium plate.

1. When powered-on automatically initiates the last work
setting from system memory.

NOTE: If a power outage occurs during work, the device
will automatically turn on and remember the last
working status after the power is restored.

12. Operating time setting: users can set the operating time
of the unit according to the actual conditions of the pool

water to save energy.

13. One-click restoration of default settings function.
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1. PRODUCT INFORMATIONATION AND SIZE

o Fren: Power |Chlorine| Ideal |Recommended
. output | output | salinity | pool volume

AC110-220V 3
Pro 4 /50-60H2 DC12V  4g/h <18m
AC110-220V 3
Pro 8 /50-60Hz2 8g/h <35m
AC110-220V 2700-
Pro 12 12g/h <50m?
= 3
Pro 16 150-60H2 16g/h <68m
Pro 20 AC110-220V 20g/h <85m?*
/50-60Hz

DIAGRAM OF PRODUCT
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3. CONTROL PANEL OPERATION INSTRUCTION

@ norLow
@® LowsalT
@® LowTEmP

@ ceLLrauLT @

@ TEVP SENSDRFAULT

ON/OFF

® & @A ®

1. Display screen:

a. When power off, the digital display shows nothing

b. When power on, the current chlorine production level
displays when the system is not faulty (ie, Output 20%)

c. Press the boost button to switch the display content,
which is the OUTPUT (%), CL time (h), Reverse (h), Volume
(m?3), and the water temperature xx C. Automatically
returns to OUTPUT (%) display after 5s.

c. When the salt chlorinator detects a fault, it will display
the corresponding error code or prompt content (ie, the
salinity of the pool, the salt amount needs to be added).
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d. If there are multiple faults, the error codes will display
alternately
e. During reverse polarity, it displays "—".

2. "+" button: increase the chlorine output
3."-" button: reduce the chlorine output

4, "BOOST" indicator light: displays green when
accelerating chlorine production

5. "BOOST" acceleration button (multi-function button):

a. In the non-"BOOST" acceleration state, press and hold
the button for 3 seconds to start the "BOOST" acceleration
chlorine production function.

b. In the "BOOST" acceleration state, press and hold the
button for 3 seconds to exit the "BOOST" acceleration
chlorine production and return to the previous chlorine
production level.

c. In the fault alarm state, press the "BOOST" button once
to clear the error code alarm.

d. In the normal state, short press this button to use it as a
setting key, and use it in conjunction with the "+"and "-"
buttons to set the chlorine production level, chlorine
production time, self-clean time, and swimming pool
volume.

6. “"NO FLOW" : when the red light is on, it means there is no
water flow.
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7. “LOW-SALT" : when the red light is on, it indicates that the
pool salinity is in low level and salt needs to be added to the
pool.

8. “LOW TEMP" : when the red light is on, it indicates the
temperature lower than allowed scope.

9. “CELL FAULT": when the red light is on, it indicates that
the cell is abnormal.

10. “TEMP SENSOR FAULT" : when the red light is on, it
indicates the water temperature sensor is abnormal.

1. Power indicator light: on red light, the unit is powered off;
on green light, the unit is operating

12. “ON/OFF" button: start/stop button. When power on, the
unit can be controlled by the ON/OFF button on the control
panel.

a. In the power-off mode, press the ON/OFF button once,
the working indicator light turns green, the LED display
will light up, and the salt chlorinator will start producing
chlorine.

b. In the power-on mode, press the ON/OFF button once,
the working indicator light and the LED display will turn
off, and the salt chlorinator stops producing chlorine.
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4. INSTALLATION INSTRUCTION

1. Before use, please ensure that the pipe used for
installation is the same size with the salt chlorinator. The
nominal diameter of the connection pipe of the chlorinator
is11/2" (metric: @50mm, inches: 11/2"/ @48mm)

2. Before use, please ensure that the valve of the pipe
connecting to the salt chlorinator is turned off.

3. Before installation, please clean any clutter or oil off of the
pipes and the connection joint.

4. The salt chlorinator should be installed on bypass of the
return pipe to the pool of the water treatment. The
regulating valve needs to be installed on the main pipe.
(Figure1or 2)

5. Before installing the salt chlorinator, please ensure that
the water flow direction is consistent with the direction
marked on the chlorinator.

6. When connecting salt chlorinator pipes, please use PVC
special glue.

7. The power input of the salt chlorinator needs to be
installed on a power supply with leakage switch protection
(AC110-220V/50-60Hz), which is the same power supply as
the water pump.
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8. The chlorinator should be installed in a well ventilated
area, to help the chlorinator to cool down. Do not install in a
place where water is easy to accumulate, to prevent
electronic components from being damaged by moisture
or rain.

9. The chlorinator should avoid direct sunlight during use,
so as not to accelerate the aging of the salt chlorinator shell.

Figure 1 Figure 2
POOL TIMER OR
[p2ovack—{conTroLs

S8118S 04d O3J
10jBULIO|YD }|BS

FILTER

Water inlet .

5. OPERATING INSTRUCTION
PREPARATION BEFORE USE

1. The salinity of the pool water shall be 2700-4500PPM
(that is, the total salt content per cubic meter of the pool
water is 2.7kg-4.5kg, and the salt concentration can be
adjusted according to the relevant contents of the section
"THE OPERATING CONDITION AND MAINTENANCE" in this

manual).
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2. When the salt chlorinator is connected, turn on the valves
connecting the chlorinator, adjust the water flow with the
valve to ensure enough water flow goes through the salt
chlorinator.

3. To connect the power cable, open the decorative cover of
the chlorinator in the direction indicated by the arrow on
the cover, plug well the round plug into power connector (as
shown in Figure 3), and then mount the decorative cover
back to the original position.

Figure 3

Power connector

Positive pole
AN\ Decorative cover

Open the Decorative
Cover according to the
arrow direction
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THE USE OF SALT CHLORINATOR
1. Chlorine production level setting.

The salt chlorinator has the function of
chlorine production level, which are
respectively shown "Output 20%",
"Output 40%", "Output 60%", "Output
80%" and "Output T00%" on the display.

In the power-on state, press the "BOOST" button once to
enter the output chlorine level setting function, and the
current output chlorine level will be displayed on the salt
chlorinator (ie, Output 100%) . Then press the "+"and "-"
buttons to adjust the chlorine production (Factory default
setting is "100%").

Chlorine Chlorine
production Display production Display
level level
Level 1 Output 20% Level 4 Output 80%
Level 2 Output 40% Level 5 Output 100%
Level 3 Output 60% Boost Output SUP

2. Chlorine production time setting.

The chlorine production time setting is
adjustable from 1to 24 hours. The factory
default chlorine production time is 24
hours.
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In the power-on state, press the "BOOST" button twice to
enter the chlorine production time setting function. The
current chlorine production time will be showed on the
display (for example: Cl time 24h), and then press the "+"
and "-" buttons to adjust it.

“Cl time Th" means that from the setting time, the
equipment will work for 1 hour, stop for 23 hours, and then
work for 1 hour, and so on.

"Cl time 24h" means that the equipment will work
continuously from the setting time.

3. Reverse polarity time setting

The reverse polarity time can be set to
Reverse 2h/4h/6h/8h, and the factory default is
4h. The self-cleaning function can
effectively eliminate the accumulated
attachments on the electrode and keep the electrode in
good working condition.

In the power-on state, press the "BOOST" button 3 times to
enter the reverse polarity time setting function. The current
reverse polarity time will be showed on the display (for
example: Reverse 4h), and then press the "+"and "-" buttons
to adjust it.
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4. Salt adding calculation

"Cl time 24h" means that the equipment will operate
continuously from the setting time.

Fast way to calculate the salt needs to
Volume ~ m? be added (first time use, please key in
(I | the volume of the pool):
[
The swimming pool volume allowance from 5m3-200m?3
(keying in the pool volume is so that when the low salt
alarm occurs, the salt chlorinator can automatically
calculate and display the required salt amount.)

In the power-on state, press the "BOOST" button 4 times to
enter to the pool volume setting state. The current pool
volume will be showed on the display (ie: Volume 35m3), and
then press the "+" and "-" buttons to adjust it.

5. Water temperature query

When power on, press the "BOOST"
button 5 times to enter the pool water
temperature query function, and the
salt chlorinator will display the current
pool water temperature (ie, 25°C).
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6. "BOOST" instructions

In the operating state, long press the
"BOOST" button for 3 seconds. At this
time, the screen displays: Output SUP,
and the corresponding "BOOST"
indicator light turns green. The default acceleration is 8
hours, and it will automatically return to the normal working
level after 8 hours; during the acceleration period, if you
long press the "BOOST" button again for 3 seconds, it will
exit the accelerated chlorine production mode and return to
the normal working level (the normal working level refers to
the working level before "BOOST" acceleration).

7. Power indicator light: Under normal chlorine production
state, the power indicator light turns green. When the
chlorine production stops, it will be in standby mode, and
the green power indicator will flash; in the powered-off
state, the power indicator will not on.

8. Salinity adaptive (low-salt automatic downshift):

When the salt chlorinator alarms low salt
in the high level, it will automatically
adjust the chlorine production level
when salinity is low and the display
alternately displays E5/salinity/salt amount should be added.
The low-salt fault indicator turns red and no beep, it will
automatically and gradually reduce to the appropriate level
after 1 minute.
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The display will continue to alternately display E5/salinity/salt
amount should be added, and the low-salt fault indicator
will still in red; If the salt chlorinator alarms low salt in level 3
or below, the display alternately displays E5/salinity/salt
amount should be added, the low salt fault indicator turns
red, and the buzzer sounds to prompt and stop chlorine
production.

9. Restore factory setting

In the power-on state, long press the ON/OFF button for 3
seconds to restore the factory settings of the salt chlorinator.

The default factory settings are as follows:
A. Chlorine production level is 100%
B. Chloirne production time is 24 hours
C. Reverse polarity time is 4 hours

10. Memory function

A. When the salt chlorinator stops working due to power
supply during operating, the device will automatically
save the parameter settings before the outage. When
power is restored, the device will restart based on the last
settings.

B. The pump running time should be set the same as the
chlorine production time, or the pump running time
should be slightly longer than the chlorine production
time.

C. When you hear continuous intermittent sounds,
please check the displayed alarm code and follow the
instructions to solve the problem.
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6. WIFI FUNCTION-EQUIPMENT NETWORK CONFIGURATION

If the WiFi is in the 5G, the network configuration will be
unsuccessful.

1. Download the App “Tuya” or “Smart
life” in cell phone.

Tuya

Android please download from

2. Gotothe Tuya App and click on
Login or try as Guest.
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3. Go to the home page and click on Add Device or click on
the + in the upper right corner and click on Add Device.

Enjoy a cory life
‘with ambient
indicators and de...

All Deviees

4. Press and hold both “+" “_" buttons of the unit for 5
seconds at the same time and wait for the WiFi indicator to
flash.

Output Output

447774777



Y477 7IFACE

5. Enter the pending network mode, at this time Tuya App
automatically search for the device, if the
device is searched for, you need to click
Add to enter the next step. If you can't
find the device, please check whether
the Bluetooth is on or not, and whether
the App permission is disabled or not.

6. Fill in the information of the currently connected WiFi.

Note: Please make sure the WiFi

B Y St is 2.4GHz band, if 5GHz band is
used, it will lead to network
failure.
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7. Wait for a few moments to complete the network. The
product name can be modified after the network is
completed, click Done to exit the page.

8. After completing the distribution
network, the user can enter the
equipment page to control or set up
the salt chlorinator.

< EC Pra salt chlorinator
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NOTE: If the WiFi is in the 5G, the network paring will be
unsuccessful.

WIFI FUNCTION

After entering the home page of the unit, click “SET" to
enter the SETTING page. It is able to set salt chlorinator
properties “Volume”, “Cl time” and “Reverse”. You can also
click “Warning” to enter the error page to view the history
error information of the unit.

Home page instruction:

1. Dashboard: displays the actual chlorine output position,
such as 100% during operation, 0% during standby, and
hidden during shutdown; In
boost mode, displays icon

< EC Pro salt chlorinator 7z

: - 2. Water temperature: Display
/ o thewatertemperature.
o L
O%ﬁ(@ 3. Cltime: Display the chlorine
—®

L production time.

4p 4. Volume: Display the set
o swimming pool volume.

ON/OFF
o

5. ON/OFF: On/off key, tap to
switch on/off status.

44777777
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6. Boost: Tap to switch the boost status on/off
7. SET: Tap to enter the parameter setting page.

8. Warning: fault warning. When a fault occurs in the salt
chlorinator, @ will be displayed in orange (2} and it will be
restored after the fault is resolved.

SETTING page

Parameter setting page instruction:
Drag the slider to adjust the following parameters.
1. Volume
2. Level
3. Cltime
4. Reverse

@—@ Volume 5m® ¥
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< Warning 7
21 Sept
O | 16:44:38
@ ES5: Low salt
O | 16:44:26
E3: No flow
o

16:44:01
E1: MOS tube overheating
protection

Salinity

0.10g/L

Error page instruction:

1. Record the historical fault information of the salt
chlorinator, with the latest fault at the top.

2. Display the current salinity of the pool; Only displayed
when the device is in salt shortage (E5).

3. Display the current amount of salt that needs to be

added to the pool. Only displayed when the device is in salt
shortage (E5).
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1. WIFI FUNCTION-EQUIPMENT NETWORK CONFIGURATION

Error Fault
code | description

E1

E2

ES)

ES

First check if there is an
Automatically eliminate E6 error code.
Thteh’;er'\;%esre}[tjubree el faults and automatically  If there is no E6 error
resume chlorine code, press the “BOOST”

i high .
Is too hig production to eliminate the error code
and then downshift.
The normal range of
operating temperature  First check if there is an
is 10-45°C. After the E7 error code.
water temperature If there is, check if the
T el returns to normal range, temperature sensor is

the error code is connected. If yes, replace
automatically the sensor.

eliminated. High water  If there is no E7 error

temperature stops  code, check that the water
chlorine production and temperature is within the
low water temperature  set water temperature
does not stop chlorine

production.

temperature exceeds
the normal range.

A. Check if the circulation
pump is operating.
B. Check the water level
When water flow detection probe wiring for

Flow switch resumes, the error code poor contact.
malfunction is automatically C. Check whether the
eliminated electrode connector is in

poor contact.
D. Check whether the salt
content is less than

3000ppm.
The error code is It is recommended that
automatically the salinity of pool water
eliminated. be kept within the range of
On high output chlorine 2700-4500ppm. Add the
The salt level, the unit will not corresponding NaCl
concentration is too  stop producing chlorine according to the prompts.
low and automatically After the NaCl is
downshifts; completely dissolved,

On low output chlorine  press the “BOOST to
level, the unit will stop  manually eliminate the
producing chlorine. error code.range.
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Error Fault
code | description

The error code be Contact the supplier to
E6 MOS tube NTC  automatically eliminated  repair or replace the
thermistor failure  after the malfunction is  controller circuit board.
solved.
First check whether the
£7 Water temperature  The malfunction must  temperature sensor is
sensor failure be removed manually  attached, if attached,

replace the sensor.
The error code be

ES The input voltage is automatically eliminated Please replace the power
abnormal after the malfunction is adapter.
solved.

The error code be

The output current is automatically eliminated Please contact supplier

. .~ for the repair or replace
E9
too large after thes(r)r?slefgnctlon 'S controller circuit board.
A. Check whether the
electrode is connected
The error code be B Checl\:v\(/evltl{ether the
] automatically eliminated :
EA Electrode failure after the maylfunction is €lectrode connector is in
solved. pool contact.

C. Check whether the salt
content of the pool water
is less than 3000 ppm.
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8. APPENDIX: THE OPERATING CONDITION AND MAINTENANCE

1. Pool volume calculation

Type of pool Cubic meters (pool size in meters)
Length (meter) x Width (meter)
x Average Depth (meter)
Diameter (meter) x Diameter (meter)

Rectangular pool

Ul fpee! x Average Depth (meter) x 0.785
Length (meter) x Width (meter)

Ol el x Average Depth (meter) x 0.893

Beveled pool Pool volume (cubic meter) x 0.85

2. Salt types

What salt do you use?

The purer the salt the better the performance of the
electrolytic cell. This will also extend the service life of the
chlorinator.

Use only sodium chloride (NaCl) salt that is at least 99.6%
pure. The best salt is dehydrated granulated food-grade sea
salt.

It is also possible to use water conditioning salt pellets
(the compressed forms of evaporated salt). However, it will

take a longer time to dissolve.

& Do not use iodized salt or salt with a yellow appearance.

44774777



Y477 7IFACE

& Do not use rock salt, its impurities may shorten the service
life of the chlorinator.

x] Do not use calcium chloride as salt.

& Avoid using anti-blocking agent (sodium cyanide, aka
YPS, it poisonous and corrosive) salt, which may change the
color of the pool surface and the internal equipment.

3. Optimum salinity

Most swimming pools contain certain amount of salt, the
concentration of the salt in water will vary depending on the
water source and the sterilizing agent used. Users can use
hand-held NaCl tester or salinity pen to test the current salt
concentration of the pool.

The ideal salt level in the pool water is 3500 ppm. (It is
recommended to add 3.5kg of salt per cubic meter).

When using the chlorinator for the first time, please use
salinity meter to check the original salt concentration in the
pool, and add appropriate amount of salt to ensure that
3.5kg of salt is added per cubic meter water.

For example:

Question: The concentration of salt (ppm value) can be
seen as the gram of salt within 1ton of water. If the current
salt concentration of a 100m? pool is 850ppm (cam be taken
as 850g in 1ton of water), how much salt is needed for the
chlorinator to normally operate?
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Answer: Salt need to be added (unit: gram)=water in the
pool x (normal operation salt concentration-the current pool
salt concentration)=100x(3500-850)=265000 grams.

Answer: 265kg of salt is required.

4. Add salt

1. Turn on the circulation pump to start the water
circulation.

2. Turn off the power of salt chlorinator.
3. Test the current salt concentration of the pool.

4. Calculate the amount of salt needed to add to the pool
according to the corresponding chart.

5. Add salt to the pool around the side of the pool, so that it
can quickly and evenly dilute into water.

6. Do not let salt accumulate on the bottom of the pool. Stir
the water on the bottom of the pool if needed so the salt

can completely dissolve.

7. Run the circulation pump for 24 hours, so the salt can
evenly distribute in the pool.

8. 24 hours later, test the salt concentration of the pool
again to see if it has reached optimum level.
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9. When the salt concentration in the pool reaches the
desired level, turn on the salt chlorinator and other
equipment. Once the chlorinator is started, set the required
chlorine production according to your needs.

5. Reduce the salt concentration

The only way to decrease the salt concentration is to drain
some of the pool water and refill it in with fresh water.

In order to reduce the loss of chlorine caused by ultraviolet
radiation in outdoor swimming pool water, 20 to 100 mg/L
cyanuric acid is used as a chlorine stabilizer.

MAINTENANCE

- To ensure the smooth operation of the salt chlorinator, the
electrolysis cell should be checked every three months or
after cleaning the filter, whichever comes first.

- Before removing the electrolysis cell, the salt chlorinator
must be closed for 5-10 minutes, and the inlet and outlet
valves must be closed.

- After removal the electrolysis cell, check if there are flake-
like sediments, debris, light colored layering in the inner
surface. Wash with clean water.

- If there are white calcified substance on the titanium

plate, please soak the titanium plate in kitchen vinegar for
an hour or more to remove the calcification material.
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- If flushing with water does not remove the deposits, use a
plastic brush to clean the surface. Do not use a metal brush.

- If there is serious dirt that cannot be removed by

yourselves, please consult your supplier or seek a
professional cleaning solution.
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WAZNA UWAGA

Przede wszystkim dziekujemy za wyboér generatora
soli chlorowej Crystal Pro Series. Aby zapewnié¢
najlepsze wrazenia i zapobiec wypadkom, przed
instalacja i uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytac¢ cala zawartos¢ niniejszej instrukcji. Nalezy
Scisle przestrzegac instrukcji, aby zapewni¢ sobie
bezpieczenstwo i prawidtowe dziatanie chloratora soli.
Zlekcewazenie ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa
moze prowadzi¢ do powaznych konsekwencji, takich
jak: powazne obrazenia ciata, utrata mienia, a nawet
zagrozenie zycia.

S04 0744074
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WAZNE SRODKI 0STROZNOSCI

1. Instalacja i konserwacja musza by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanego elektryka.

W przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym, powaznych obrazen ciata, utraty mienia i
zagrozenia zycia.

2. Przed rozpoczeciem konserwacji lub obstugi nalezy
upewnic sie, ze chlorator jest odtgczony od sieci, wszystkie
mechanizmy sg wytaczone, a zasilanie jest odtgczone.

3. Zewnetrzny zasilacz chloratora musi by¢ podtaczony do
zrodta zasilania z zabezpieczeniem przed uptywem pradu.

4. Chlorator powinien byc¢ zainstalowany w dobrze
wentylowanym miejscu. Nie nalezy instalowac¢ go w
miejscach, w ktdrych podzespoty elektroniczne moga zostac
uszkodzone przez wilgoc i deszcz.

5. Przed przystapieniem do instalacji nalezy doktadnie
zapoznac sie z niniejsza instrukcja. W przypadku
jakichkolwiek nieprawidtowych lub btednych dziatan nalezy
skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym sprzedawcy
lub dziatem pomocy technicznej.

6. W przypadku uszkodzenia czesci zaleca sie najpierw

zakup czesci zamiennej od producenta lub autoryzowanego
sprzedawcy.
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1. KROTKI OPIS PRODUKTU

Generator chloru Crystal Pro Series wykorzystuje najbardziej
zaawansowana technologie mikrokomputerowa. Jest tatwy
w obstudze i moze byc¢ sterowany za pomoca aplikacji
zdalnej. Posiada takie funkcje, jak monitowanie o ilosc¢ soli
do dodania, gdy jej poziom jest niski i automatyczne
dostosowywanie poziomu produkcji chloru, gdy zasolenie
jest niskie. Aby osiggnac cele zwigzane z wydajnosciq i
ochrong srodowiska, mozna dostosowac produkcje chloru
do wtasnych potrzeb.

CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU:

1. Chlorator soli moze byc¢ sterowany za pomoca aplikacji
Tuya.

2. Funkcja monitorowania temperatury wody. Jesli
temperatura wody wykracza poza zakres 10°C - 45°C, wiaczy
sie alarm dzwiekowy. Skutecznie wydtuza to zywotnosc
urzadzenia.

3. Tryb niskiego zasolenia: automatycznie dostosowuje
poziom produkcji chloru przy niskim zasoleniu.

4. Monit o niedobdr soli: W przypadku niedoboru soli
urzadzenie wyswietli monit o ilos¢ soli potrzebna do
dodania do basenu. (Przy pierwszym uzyciu nalezy
wprowadzi¢ objetosc¢ basenu).
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5. Funkcja monitorowania napiecia i natezenia.
Przekroczenie ustawionej wartosci zostanie
zasygnalizowane alarmem dzwiekowym.

6. Funkcja monitorowania awarii elektrody. Alarm
dzwiekowy w przypadku awarii elektrod.

7. Po wytaczeniu i ponownym wigczeniu zasilania funkcja
wymuszonego ptukania elektrody moze znacznie wydtuzyc
zZywotnosc¢ ptyty tytanowe.

8. Po wiaczeniu zasilania automatycznie uruchamiane jest
ostatnie ustawienie robocze z pamieci systemul.

9. Funkcja samooczyszczania ptyty tytanowej. Tytanowa
elektroda ptyty wymienia dodatnie i ujemne elektrody w
regularnych odstepach czasu, skutecznie wydtuzajac
zywotnosc tytanowej ptyty.

10. Funkcja ustawiania czasu pracy. Uzytkownicy moga
ustawic czas pracy urzadzenia zgodnie z rzeczywistymi

warunkami wody w basenie, aby oszczedzac energie.

1. Funkcja przywracania ustawien domysinych jednym
kliknieciem.
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m Produkcja ch Optymalna lokalizacja do pracy

4 g Jedna jednostka dostarcza chlor do basenéw i spa o

Pro4 pojemnosci < 18 m3

Pro 8 8 g/ Jedna jednostka dostarcza chlor do basenéw i spa o
pojemnosci < 35 m3

Pro 12 12 gl Jedna jednostka dostarcza chlor do basenéw i spa o
pojemnosci < 50 m3

Pro 16 16 g/h Jedna jednostka dostarcza chlor do basenéw i spa o
pojemnosci < 68 m3

Pro 20 20 g/ Jedna jednostka dostarcza chlor do basenéw i spa o

pojemnosci < 85 m3

2. ROZMIAR PRODUKTU

297.5

loo -0
Donbn"(_)
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3. INSTRUKCJA 0OBSLUGI PANELU STEROWANIA

@ norLow

@® LowsalT ®

@® LowTEmP

@ ceLLrauLT @

@ TEVP SENSDRFAULT

ON/OFF

® & @A ®

1. Ekran wyswietlacza.

a. Po wytaczeniu zasilania na wyswietlaczu cyfrowym nic
sie nie pojawia;

b. Po wigczeniu zasilania wyswietlany jest biezacy
poziom produkcji chloru (np. wydajnosc 20%), jesli system
dziata ptynnie;

c. Nacisnij przycisk zwiekszania, aby przetaczyc
wyswietlane informacje: OUTPUT (%) - wydajnos¢ chloru,
CL time (h) - czas produkcji chloru. Reverse (h) - czas
wymiany elektrody, objetos¢ (m3) i temperatura wody Xx
(°C). Automatyczny powrot do wyswietlacza OUTPUT(%)
po 5 sekundach.
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d. Gdy chlorator soli wykryje usterke, wyswietli
odpowiedni kod btedu lub monit (np. zasolenie basenu,
ilos¢ soli do dodania).

e. Jesli wystepuje kilka btedow, kody bteddéw sa
wyswietlane na ekranie naprzemiennie;

f. Podczas zmiany polaryzacji wyswietlany jest
nastepujacy komunikat "—".

2. Przycisk +: zwiekszenie doptywu chloru.
3. Przycisk -: redukcja emisji chloru.

4. Kontrolka BOOST: wyswietlana na zielono, gdy produkcja
chloru jest przyspieszona.

5. Przycisk BOOST (przycisk wielofunkcyjny):

a. Przy wytaczonej funkcji BOOST nacisnij i przytrzymaj
przycisk przez 3 sekundy, aby uruchomic¢ funkcje
przyspieszonej produkcji chloru BOOST.

b. W stanie BOOST nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 3
sekundy, aby wyjs¢ z trybu przyspieszonej produkcji
chloru BOOST powrdéci¢ do poprzedniego poziomu
produkcji chloru.

c. Podczas sygnatu btedu nacisnij raz przycisk "BOOST",
aby zresetowac sygnat btedu.

d. W normalnym stanie przycisk ten stuzy jako przycisk
ustawien wraz z przyciskami "+" i "-" do regulacji poziomu
produkcji chloru, czasu produkcji chloru, czasu
samooczyszczania i objetosci basenu.
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6. Wskaznik btedu "NO FLOW": gdy swieci sie czerwone
Swiatto, oznacza to, ze w komorze nie ma wystarczajacej
ilosci wodly:.

7. "LOW-SALT": gdy Swieci sie czerwone swiatto, oznacza to,
ze zasolenie wody w basenie jest na niskim poziomie i

konieczne jest dodanie soli do basenu.

8. Wskaznik btedu "LOW TEMP": czerwone swiatto wskazuje,
ze temperatura jest ponizej dopuszczalnej wartosci.

9. Wskaznik "CELL FAULT": Swiecaca czerwona dioda LED
wskazuje, ze komorka jest uszkodzona.

10. Wskaznik "EMP SENSOR FAULT": czerwone Swiatto
wskazuje uszkodzony czujnik temperatury wody.

1. Wskaznik zasilania: Wytgczony, urzadzenie jest wytagczone.
Swieci na zielono, urzadzenie jest uruchomione.

12. Przycisk WL/WYL: przycisk uruchamiania/zatrzymywania
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4. INSTRUKCJA INSTALACJI

1. Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze rura uzywana do
instalacji ma taki sam rozmiar jak chlorator soli. Nominalna
Srednica rury przytaczeniowej chloratora wynosi: 1,5 cala
(system metryczny: @50 mm; cale: 1,5 cala/ @ 48 mm).

2. Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze zawor rury
podtgczonej do chloratora jest zamkniety.

3. Przed instalacja nalezy usunac¢ wszelkie zanieczyszczenia i
pozostatosci oleju z rur i szwu faczacego.

4. Chlorator musi by¢ zainstalowany na przewodzie
powrotnym basenu i omijac system uzdatniania. Zawor
sterujacy musi by¢ zainstalowany na gtéwnej rurze (patrz
rys.1lub rys. 2).

5. Przed zainstalowaniem chloratora nalezy upewnic sig, ze
przeptyw wody jest zgodny z kierunkiem wskazanym na
urzadzeniu.

6. Podczas podtaczania rur do chloratora nalezy uzywac
kleju przeznaczonego specjalnie do PVC.

7. Zewnetrzny zasilacz chloratora musi by¢ podtgczony do

szczelnego zrddta zasilania (100-240 V - 50/60 Hz), zasilacz
musi byc¢ taki sam jak w przypadku pompy.
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8. Chlorator powinien byc¢ zainstalowany w dobrze
wentylowanym miejscu, ktore zapewnia odpowiednie
odprowadzanie ciepta z elektrycznych elementéw
sterujacych.

9. Podczas uzytkowania nalezy unikac¢ wystawiania
urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, poniewaz spowoduje to szybkie starzenie sie
obudowy chloratora soli.

Rys. 1 Rys. 2

POOL TIMER OR
CONTROLS

selles 0id O3
10jBULIOIYD }|BS

FILTER

Water inlet '

5. INSTRUKCJA OBSLUGI

PRZYGOTOWANIE PRZED UZYCIEM

1. Upewnic sig, ze stezenie soli w wodzie basenowej miesci
sie w normalnym zakresie roboczym (2700-4500 ppm), tj.

catkowita zawartosc soli na metr szescienny wody
basenowej wynosi 2,7- 4,5 kg.
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2. Po zainstalowaniu urzadzenia nalezy otworzy¢ zawor
podtgczony do instalacji rurowej chloratora i zamknac¢ zawor
gtownej instalacji rurowej. Wiacz przetacznik zabezpieczenia
przed wyciekiem.

3. Uruchomic¢ pompe, upewnic sie, ze przez chlorator
przeptywa woda, potaczenia nie przeciekaja, a przetacznik
przeptywu wody jest zamkniety.

Rys. 3

Power connector

Positive pole
AN\ Decorative cover

Open the Decorative
Cover according to the
arrow direction
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OBStLUGA CHLORATORA SOLI
1. Przycisk Wt./WYL.

Po podtaczeniu urzadzenia mozna je uruchamiac i wytgczac
za pomoca przycisku Wt /WYt na panelu sterowania.
a) Po wytaczeniu naciénij przycisk ON/OFF jeden raz,
wskaznik pracy zmieni kolor na zielony, wyswietlacz LED
wiaczy sie, a chlorator rozpocznie produkcje chloru;
b) Po wigczeniu, nacisnij przycisk ON/OFF jeden raz,
wskaznik pracy i wyswietlacz LED zgasng, chlorator
zatrzyma produkcje chloru.

2. Przywrdc¢ ustawienia fabryczne

Po wtgczeniu przytrzymaj przycisk ON/OFF przez 3 sekundy,
aby przywrécic domysine ustawienia fabryczne chloratora
soli. Domyslne ustawienia fabryczne dla kazdego modelu s3
nastepujace:

m Domysine ustawienia fabryczne

4 Poziom produkcji chloru - 100%, czas produkgji chloru - 24 h, czas
Crystal Pro-4 X " B
zmiany polaryzacji - 4 h, objeto$¢ basenu - 18 m3.
8 Poziom produkgiji chloru - 100%, czas produkcji chloru - 24 h, czas
zmiany polaryzacji - 4 h, objetos¢ basenu - 35 m3
Crystal Pro-12 Poziom prqdukcji chloru -"100%, czas p’rc’)dukcji chloru - 24 h, czas
zmiany polaryzacji - 4 h, objetos¢ basenu - 50 m3.
Crystal Pro-16 Poziom prqdukcji chloru -"100%, czas p'rcl)dukcji chloru - 24 h, czas
zmiany polaryzacji - 4 h, objeto$¢ basenu - 68 m3.
Poziom produkgciji chloru - 100%, czas produkcji chloru - 24 h, czas
Crystal Pro-20 : " RO
rystal Fro odwrocenia polaryzacji - 4 h, objetos¢ basenu - 85 m3.

44774777

Crystal Pro-



Y477 7IFACE

3. Ustawianie poziomu produkcji chloru.

Chlorator soli ma funkcje ustawiania poziomu produkcji
chloru, ktére sg odpowiednio wyswietlane na wyswietlaczu
jako “Output 20%", “Output 40%", “Output 60%", “Output
80%" i “Output 100%".

Po wiaczeniu zasilania wyswietlacz chloratora pokaze
aktualny poziom produkcji chloru (np. Wyjscie 100%). Za
pomoca przyciskow “+" i “-" mozna go dostosowac
(domysine ustawienie fabryczne to “100%").
poziom poziom
chloru na chloru na
wylocie wylocie
Level 1 Output20% Level 4 Output 80%
Level 2 Output40% Level 5 Output 100%
Level 3 Output 60% Boost  Output SUP

wyswietl
any

wyswietl

any

4, Ustawienie czasu produkcji chloru:
Funkcja ustawienia czasu produkgcji
chloru jest regulowana w zakresie od 1do
24 godzin. Domysing wartoscia fabryczna
s3 24 godziny.

IPo wiaczeniu nacisnij przycisk "BOOST" jeden raz, aby
przejsc do funkcji ustawiania czasu produkcji chloru. Na
wyswietlaczu pojawi sie aktualny czas produkcji chloru (np.
Cl 24 h), a nastepnie uzyj przyciskow '+" i "-" aby ustawic
zadang wartosc.
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"Cl time 1h" oznacza, ze poczawszy od ustawionego czasu,
urzadzenie bedzie dziatac przez 1 godzine, zatrzyma sie na
23 godziny, a nastepnie uruchomi sie ponownie na kolejna 1
godzine itd.

"Cl time 24h "oznacza, ze od ustawionego czasu urzadzenie
bedzie dziatac w sposob ciggty

5. Czas samooczyszczania (czas

Reverse odwroécenia polaryzacji): Cza
odwrdcenia polaryzacji mozna ustawic
na 2h/4h/6h/8h, a domysing wartoscia
fabryczna jest 4h. Funkcja samooczyszczania skutecznie
usuwa brud nagromadzony na elektrodzie i utrzymuje
elektrode w dobrym stanie technicznym.

Po wiaczeniu zasilania nacisnij dwukrotnie przycisk
"BOOST", aby przejs¢ do funkcji ustawiania czasu
odwrocenia polaryzacji. Na wyswietlaczu pojawi sie aktualny
czas odwrdcenia polaryzacji (np.: Reverse 4h), uzyj
przyciskow "+" i "-" aby dostosowac wartosc, ktorg chcesz
ustawic.

6. Szybki sposob na obliczenie
wymaganej ilosci soli (przy
pierwszym uzyciu nalezy wprowadzic
objetosc basenu):

Dopuszczalna objetosc¢ basenu - 5 m3-200 m3
(wprowadzenie objetosci basenu jest konieczne, aby
chlorator mogt automatycznie obliczy¢ i wyswietlic
wymagana ilos¢ soli w przypadku uruchomienia alarmu
niskiego poziomu soli.)
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Po witaczeniu zasilania nacisnij przycisk "BOOST" 3 razy, aby
wprowadzi¢ objetosc¢ basenu. Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualna objetosc¢ basenu (np. Volume 40 m3), uzyj
przyciskow "+" i "-" aby ustawic¢ zgdang wartosc.

7. Zapytanie o temperature wod:

Po wtaczeniu nacisnij przycisk "BOOST"
4 razy, aby wejs¢ do funkcji zapytania o
temperature wody w basenieg, a chlorator wyswietli aktualna
temperature wody w basenie (np. 25 °C).

ZASTOSOWANIE FUNKCIJI PRZYSPIESZONEJ PRODUKCIJI
CHLORU ,,BOOST”

Nacisnij i przytrzymaj przycisk "BOOST" przez 3 sekundy
podczas pracy urzadzenia. W tym czasie na ekranie zostanie
wyswietlony komunikat Output SUP, a odpowiedni
wskaznik "BOOST" zmieni kolor na zielony.

Domyslny czas przyspieszania wynosi 8
godzin, a po uptywie 8 godzin
urzadzenie automatycznie powroci do
normalnego poziomu dziatania. W czasie
przyspieszania, ponowne nacisniecie przycisku "BOOST"
rzez 3 sekundy, urzadzenie wyjdzie z trybu przyspieszonej
produkcji chloru i powroéci do normalnego poziomu
roboczego (normalny poziom roboczy oznacza poziom
roboczy przed przyspieszeniem "BOOST").
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WYSWIETLANIE NIEPRAWIDLOWEGO STANU PRACY,
KOD BLEDU

8. Wskaznik zasilania: Gdy produkcja chloru jest normalna,
wskaznik zasilania swieci na zielono. Gdy produkcja chloru
ustaje, urzadzenie przechodzi w tryb gotowosci, a zielony
wskaznik zasilania miga. Gdy urzadzenie jest wytaczone,
wskaznik zasilania nie swieci sie.

9. Adaptacja zasolenia (automatyczna
redukcja poziomu zasolenia): Gdy
chlorator zasygnalizuje niedobdr soli na
wysokim poziomie, automatycznie
dostosuje poziom produkcji chloru na
niskich poziomach zasolenia,
wyswietlacz bedzie naprzemiennie
pokazywat E5/zasolenie/ilos¢ soli do
dodania.Wskaznik niskiego poziomu soli
zmieni kolor na czerwony i nie bedzie
alarmu dzwiekowego. Jesli po uptywie 1
minuty chlorator nadal bedzie
wykazywat niedobodr soli, automatycznie zmniejszy
odpowiedni poziom wyjsciowy do 60%. Jesli chlorator
sygnalizuje niedobdr soli na poziomie lub ponizej poziomu
WYISCIE 60%, nie zmniejszy automatycznie poziomu
wydajnosci, a ha wyswietlaczu naprzemiennie pojawi sie
E5/zasolenie/liczba soli do dodania, wskaznik niskiego
poziomu soli zmieni kolor na czerwony i wiaczy sie alarm
dzwiekowy, aby ostrzec i zatrzymac produkcje chloru.
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10. Uwaga 1: Jesli urzadzenie przestanie dziata¢ z powodu
awarii zasilania, automatycznie zapisze ustawienia
parametrow do czasu awarii zasilania. Po przywrdceniu
zasilania urzadzenie uruchomi sie ponownie z najnowszymi
ustawieniami.

1. Uwaga 2: Czas pracy pompy i czas produkcji chloru
powinny byc¢ takie same lub czas pracy pompy powinien byc¢
nieco dtuzszy niz czas produkcji chloru.

12. Uwaga 3. Gdy ustyszysz ciggty dzwiek przerwy, wyswietl

kod btedu na wyswietlaczu i postepuj zgodnie z
instrukcjami, aby rozwigzac problem.

6. ZASTOSOWANIE Wi-Fi

1. Ebbierz aplikacje

tuya

Tuya

Android please download from
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2. Zaloguj sie do aplikacji tuya i kliknij "Log in" lub "Try as
Guest».

3. Przejdz do strony gtownej i kliknij "Add Device" (lub kliknij
"+"w prawym gornym rogu ekranu), a nastepnie kliknij "Add
Device".

Enjoy a cory life
with ambiant

indicators and de...

All Deviees
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4. Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski + i - przez 5
sekund i poczekaj, az

wskaznik WiFi
zacznie migac.

Output

5. Przejdz do trybu gotowosci sieci, w tym czasie aplikacja
Tuya automatycznie wyszuka urzadzenie. Po znalezieniu
urzadzenia stuknij "Add", aby przejs¢ do nastepnego kroku.

UWAGA: Jesli nie mozesz znalez¢
urzadzenia, sprawdz, czy
Bluetooth jest wiagczony i czy
uprawnienia aplikacji sa
wytaczone.
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6. Wprowadz informacje o aktualnie podtgczonym Wi-Fi.

UWAGA: Upewnij sie, ze szerokosé
tacza Wi-Fi wynosi 2,4 GHz. Jesli
uzywane jest tgcze 5 GHz,
spowoduje to awarie sieci.

Enter Wi-Fi Information

7. Poczekaj kilka minut na zakonczenie tworzenia sieci. Po
zakonczeniu tworzenia sieci mozna zmieni¢ nazwe
produktu. Kliknij
przycisk Done
(Gotowe), aby
opuscic strone.
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8. Gdy siec dystrybucyjna jest gotowa, uzytkownik moze
wejs¢ na strone sprzetu, aby sterowac lub konfigurowac
chlorator soli.

¢ remeaeneec < UWAGA: Upewnij sie, ze szerokosé
tacza Wi-Fi wynosi 2,4 GHz. Jesli
uzywane jest tgcze 5 Ghz,
spowoduje to awarie sieci.

FUNKCIJA Wi-Fi

Po wejsciu na strone gtéowna urzadzenia nacisnij przycisk
"SET", aby przejs¢ do strony ustawien objetosci chloratora
soli, "Volume", "Level", "Cl time" n "reverse". Mozna réwniez
nacisnac przycisk "Warning", aby przejs¢ do strony bteddw i
wyswietli¢ historie btedow urzadzenia.
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< EC Pro salt chlorinator

@ Warning

produkcji chloru.

Instrukcje na stronie gtéwnej:

1. Wyswietlany jest rzeczywisty
poziom chloru na WYJSCIU (np.
100%) podczas pracy. Jest on
wyswietlany jako 0% w trybie
gotowosci i ukryty w stanie
wytaczenia. W trybie BOOST
wyswietlany jest jako

2. Water temp: wyswietlana jest
temperatura wodly.

3. Cl time: wyswietlany jest czas

4. Volume: wyswietlany jest wprowadzony wolumen basenu.

5. ON/OFF: stan wtaczenia/wytaczenia.

6. Boost: stan wigczenia/wytaczenia trybu Boost.

7. SET: ustawienie parametrow.

8. Warning: ostrzezenie o btedzie. Jesli wystapi usterka ikona
zmieni kolor z niebieskiegoo @ na zoty ) ,a po usunieciu
usterki kolor zmieni sie z powrotem na niebieski.
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< SET

@—@ Volume 5m® ®

@—@ Level . 60%

@—@ Citime . 10h/24h

@—@ Reverse . 4h

< Warning 7
21 Sept
O | 16:44:38
@ E5: Low salt
O | 16:44:26
E3: No flow
o

E1: MOS tube overheating
protection

16:44:01 ‘

Salinity

0.10g/L

Strona ustawien
parametrow:

Uzyj suwakow,
aby dostosowac
nastepujace
parametry:

a. Volume
b. Level
100 c.Cltime
Reverse

d. Reverse

Cancel Confirm

Instrukcja strony btedu:

1. Zapisz przyczyne btedu
chloratora w historii btedow.

2. Wyswietla biezace zasolenie
zbiornika. Wyswietlane tylko w
stanie niedoboru soli (E5).

3. Wyswietla ilosc¢ soli, ktora ma
zosta¢ dodana do basenu;
wyswietlana tylko w przypadku
niedoboru soli. (E5).
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1. KOD BLEDU | ROZWIAZANIA

“Kod | Powody | Uwaga | Rozwiazanio _

Najpierw sprawdz, czy nie
Po usunieciu usterki problem wystepuje kod btedu E6.

Temperatura zostanie automatycznie Jesli nie ma kodu btedu
E1 lampy MOSFET wyeliminowany, a produkcja E6, nacisnij przycisk
jest zbyt wysoka chloru zostanie "BOOST", aby wyczysci¢
automatycznie wznowiona .  kod btedu, a nastepnie
zmien bieg na nizszy .
Normalny zakres temperatury - ,
Temperatura  ropoczej wynosi 10-45 °C. Po biggijp:iep”j:gliravngel;ﬁe
wody poza normalizaciji temperatury sprawdi 2yicalinK ’
normalnym wody kod btedu jest e
zakresem automatycznie kasowany. podiaczony. Jesli tak
Jesli temperatura prZekrOCZy Wymleﬁ CZUJnlk Jesli k’Od
E2 45°C, urzadzenie przestanie bledu E7 nie V\;ystepuje
dziata¢. Jesli temperatura E :
Temzergtutra spadnie ponizej 10°C, pojawi Spre:,\\;\(/)cijzy, :ﬁg;g‘;ﬁ’: :Istura
wody Jes sie ostrzezenie, ale normalnym zakresie
ponizej normy urzgdzenie bedzie nadal roboczym
dziatac. :
Sprawdz, czy pompa
cyrkulacyjna dziata.
Poziom wody  kod bledu jest automatycznie okaazﬁz\;vrﬂ; iguli;ika
E3 wewnatrz kasowany po ponownym poziomu wody. Sprawdz
gene?ts?(r'a iest yruchomieniu zasilania wodg styki w zlgczu -elektrody
iski -
Sprawdz, czy zasolenie
nie przekracza 300 ppm .
Kod biedu zostanle_ Zaleca sie utrzymywanie
skasowany automatycznie po poziomu zasolenia wody
usunieciu usterki. Jesli w basenie w granicach
poziom wyjéciowy chlorg jest 2700-4500 ppm. Dodaj
Stezenie soli e odpowiednig ilos¢ NaCl

jest zbyt niskie

zatrzymuje produkcji chloru i
automatycznie przetagcza sie
na nizszy bieg. Jesli poziom
wyjsciowy chloru jest niski,
urzadzenie zatrzymuje
produkcje chloru.

zgodnie z instrukcjami. Po
catkowitym rozpuszczeniu
NaCl nacisnij przycisk
"BOOST", aby recznie
usung¢ kod btedu.
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"Kod | Powody | Uwaga | Roawiazanie |

Usterka Kod btedu zniknie Skontaktuj sie z dostawcg
E6 termistora automatycznie po usunieciu w celu naprawy lub
MOSFET NTC usterki wymiany ptyty kontrolera.
Uszkodzony Najpierw sprawqi, czy
= czujnik Usterke nalezy usunaé podigczony jest
temperatury recznie. odpowiedni czujnik
wody tempere?tu'ry. Jgs!l tak,
wymien czujnik.
Nieprawidtowe Kod btedu zniknie
ES napiecie automatycznie po usunieciu Wymien zasilacz.
wejsciowe usterki.
Prad wyjsciowy Kod b%egiu zniknie_ . Skontaktuj sie z dostawca
E9 ; . automatycznie po usunieciu w celu naprawy lub
jest zbyt wysoki . .
usterki. wymiany ptyty kontrolera.
Sprawdz, czy elektroda
jest prawidtowo
Nieprawidiowe Kod btedu zniknie podigczona. Sprawdz
EA dziatanie automatycznie po usunieciu  styki ztgcza elektrody.
elektrody usterki . Sprawdz, czy zawarto$¢

soli w wodzie basenowej
nie przekracza 300 ppm.
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8. DODATEK

WARUNKI PRACY | KONSERWACIJA GENERATORA
CHLORU SOLNEGO

1. Obliczanie ilosci wody: Aby obliczyc, ile soli nalezy dodac
do wody, nalezy znac¢ pojemnosc basenu.

Basen prostokatny: dtugosc¢ (m) x szerokos¢ (m) x srednia
gtebokos¢ (m) = objetos¢ wody w basenie (m3).

Basen okragty: srednica (m) x srednica (m) x srednia
gtebokosc (m) x 0,785 = objetos¢ wody w basenie (m3).

Basen owalny: dlugos¢ (m) x szerokos¢ (m) x srednia
gtebokos¢ (m) x 0,893 = objetos¢ wody w basenie (m3).

Basen z pochytym dnem: objetosc¢ basenu (m3) x 0,85 =
objetos¢ wody w basenie (m3).

2. Rodzaj soli: Im czystsza sdl, tym bardziej wydajny bedzie
generator chloru. Przedtuzy to rowniez jego zywotnosc.
Zawartosc¢ chlorku sodu (NaCl) w soli powinna wynosic¢ co
najmniej 99,6%. Najlepiej, jesli sdl jest odwodniona
granulowang solg morska o jakosci spozywczej.
1) Nie uzywaj soli kamiennej, poniewaz zawarte w nigj
zanieczyszczenia moga skrocic zywotnosc chloratora.
2) Nie uzywaj chlorku wapnia jako soli; odpowiedni jest
tylko chlorek sodu.
3) Unikaj uzywania soli z dodatkiem cyjanku, dodatkdow
zapobiegajacych tworzeniu sie grudek, taka sol moze
odbarwic¢ powierzchnie basenu i sprzet.
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4) Do uzdatniania wody mozna uzywac tabletek solnych,
ale ich rozpuszczenie w wodzie zajmuje duzo czasu.

3. Dodanie wymaganej ilosci soli

Wiekszos¢ basendw zawiera pewng ilos¢ soli, stezenie soli w
wodzie bedzie sie roznic¢ w zaleznosci od zrédta wody i
zastosowanego srodka sterylizujgcego. Aktualne stezenie
soli w basenie mozna sprawdzi¢ za pomoca recznego
testera NaCl lub miernika zasolenia wody.

Optymalne robocze stezenie soli w generatorze chloru serii
Crystal Pro wynosi 3500 ppm (3,5 kg soli na metr
szescienny)).

Przy pierwszym uzyciu generatora soli chlorowej z serii
Crystal Pro nalezy dodac sol do basenu, wykonujac
nastepujace czynnosci:
1) Uzyj miernika zasolenia, aby sprawdzi¢ poczatkowe
stezenie soli w basenie.
2) Dodaj odpowiednia ilos¢ soli, tak aby na kazdy metr
szescienny wody przypadato 3,5 kg soli.
Stezenie soli (wartos¢ ppm) mozna traktowac jako liczbe
gramow soli w 1 tonie wody. Jesli obecne stezenie soli w
basenie o pojemnosci 100 m3 wynosi 850 ppm (mozemy
myslec o 1tonie wody jako zawierajgcej 850 gramow soli),
ile soli potrzeba, aby generator chloru dziatat prawidtowo?

Wymagana ilos¢ soli (w gramach) = objetos¢ wody w
basenie (M3) x (stezenie soli podczas normalnej pracy -
aktualne stezenie soli w basenie) =100 x (3500-850) =
265000 gramow. To 265 kg soli.

44777777



YA T ITIIIID

4. \Wtasciwy sposob dodawania soli

1) WiHacz pompe cyrkulacyjng w basenie, zapewnij
cyrkulacje wody.

2) Wytacz chlorator soli.

3) prawdz aktualne stezenie soli w basenie

4) Oblicz ilos¢ soli wymaganej do dodania do basenu
zgodnie z odpowiednia tabela.

5) Dodaj s6l do basenu na catym obwodzie, aby mogta
szybko i rownomiernie rozpuscic sie w wodzie. Nie
dopuszczaj do gromadzenia sie soli na dnie basenu. W
razie potrzeby zamieszaj wode na dnie basenu, aby sol
catkowicie sie rozpuscita.

5. Spadek stezenia soli

Jedynym sposobem na zmnigjszenie stezenia soli jest
spuszczenie czesci wody z basenu i zastgpienie jej Swieza
woda.
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BAXXJTUBE 3AYBAXEHH4A

Mepw 3a Bce, AsSKyeMo BaM 3a BM6Gip conboBoro
XnopreHepartopa cepii Crystal Pro. ins oTpuMaHHS
HaMKpaLiMX BpaXKeHb Big po60TU 3 o6nagHaHHAaM,
3ano6iraHHsa HelwacHUM BunagkKaMm, 6yab nacka,
YBa)XHO BUBYITb yBeCb 3MICT Li€i iHCTPYKLUIii nepL HiX
BCTAHOBJIIOBAaTU Ta BUKOPUCTOBYBaTU NPUCTPIN.
CyBOpoO AOTPUMYMTEeCb NOCiGHMKaA ANnsa 3a6e3neyeHHda
BNacHoi 6e3neKu Ta NpaBUJIbHOI eKcnyaTauii
COJZIbOBOIoO XJiopaTtopa. HexTyBaHHSA nonepem)XeHHAM
npo 6e3neKy Mo)ke NpU3BeCcTU A0 CEPUO3HUX
HacniakiB, TaKUX AK: BaXXKi TpaBMM, BTpaTa MaMHa i
HaBiTb 3arpo3a XXUTTIo.
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BAXINBI 3AX0/IM BENEKK

1. BcTaHOBNEHHSA Ta 06CNyroByBaHHA MatoTb BUKOHYBATKCS
KBanidikoBaHMM eNeKTPUKOM. B iHLWOMY pa3i iCHye pU3nK
YPaXKEHHSA ENEKTPUUHUM CTPYMOM, OTPUMAHHS TAXKKMX
TiNeCHUX YLWKOOXKeHb, BTPATM MaliHa Ta Hebe3neyHux ansa
YKUTTS HacigKiB.

2. MNepen NnoyaTkoM TexobcnyroByBaHHA abo ekcrnyaTtalii
nepeKoHamTecy, WO X10paTop BiOKOYEHWI Bid MepeXi, BCI
MeXaHI3MUN BUMKHEHI, @ [KEPEO XMBMEHHA 3HECTPYMIIEHE.

3. 30BHILLHIM aganTep XMBMEHHA X/lopaTopa Mae 6yt
nig'eqHaHuM 00 myxepena »}UBMeHHd, Lo MaE 3axXu1CT Bif
BUTOKY.

4. XnopaTtop Mae ByTM BCTaHOBMEHMW Y MicCLi, Lo aobpe
MPOBITPIOETbCSA. He BCTaHOBMIOMTE MOro B Micugax, e
eMEeKTPOHHI KOMMOHEHTU MOXXYTb OYTW MOLIKOOXKEHI
BOJIOroto i goLuem.

5. MNepLw HiXX BCTaHOBMAOBATW 0b61aHaHH4A, NMepcoHasn Mae€
YBaXXHO MpoYnTaTh e NocibHUK. Y pa3i BUHUKHEHHA Oyab-
AKMX HEMPABUIbHMX 260 MOMUIKOBUX AiM 3BEPHITLCA 0O
HaMBNMYKYOro aBTOPM30BaHOro Amnepa abo Ao crny>Kbu
TEXHIYHOI MiATPUMKW.

6. Y pa3i NOLWKOOXKeHHS AeTanen peKoMeHOyETbCsA

HacamMnepen NpMa6aTK 3anacHy YacTUHY Y BUPOOHKMKa abo
odiuinHoro ounnepa.
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1. CTUCNA XAPAKTEPUCTWKA NPOAYKTY

Y xnopreHepaTtopi cepii Crystal Pro BUKOPUCTOBYHOTbCA
HamnepenoBilli MIKPOKOMM' IOTEePHI TexHonorii. BiH npoctnni
B eKcnyaTauii i Moyke ynpaBnaTm1cs 3a 4OMOMOroto
BiOOaneHOro 3aCTOCYyHKY. Y HbOMY peani3oBaHo TaKi GyHKLIT,
AK Migkaska Npo KiNbKiCTb coni, Ky HeobxiaHO goaaTu B pas3i
ii HecTaui, i aBTOMaTUYHE peryntoBaHHA PiBHA BUPOOHMLTBA
XNOpY 3@ HM3bKOI CONOHOCTI. [1n4a OocAarHeHHa uinemn
ePeKTMBHOCTI Ta eKOMOriYHOCTI B MOXeTe HanalwTyBaTH
BUPOBHMLITBO XTOPY BignoeiaHo Ao Balwmx noTtpe6b.

XAPAKTEPUCTUKA MPOAYKTY

1. ConboOBMM XNOPATOP MOXKE YMPaBAATLCA 3a 4OMNOMOIoo
Tuya APP.

2. OYyHKLUiFa KOHTpOso TeMnepaTtypu BoaM. AKLO
TeMnepaTypa BoAM BUXOOMTb 3a Mexki Aiiana3oHy 10°C - 45°C,
MOOAETbCS 3BYKOBUM cUIrHan. Lle gae 3mory epeKTmBHO
MOOOBXUTUM TEPMIH CNY>X6M MPUCTPOLO.

3. PeXX1M HU3bKOi COMMOHOCTI: aBTOMaTUUYHe perynoBaHHS
PiBHA BUPOBHULTBA X/10PY 3@ HMU3bKOI COMOHOCTI.

4. TligKa3Ka Npo HecTayvy coni: Y pasi HecTadi coni MpuUcTpin
MigKa)ke KinbkicTb coni, HeobXxiaHy A9 0oaaBaHHA B 6acenH.

(Mig Yac NepLIoro BUKOPUCTaHHSA BBefiTb 06'eM 6acenHy).

5. OyHKLUiF KOHTPOIIO Hanpyru i ctpymy. MNpu nepeBurLLLEHHI
BCTAHOB/1IEHOIO 3HAYEHHS NTyHa€E 3BYKOBUM CUIHAI.
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6. DYHKLIA KOHTPOO HECMPAaBHOCTI enekTpoa. Y pasi
BiAMOBW €NeKTpoAa NOAAETbCA CUTHAN TPUBOMM

7. Y pa3i BUMKHEHHS i MOBTOPHOIO BBIMKHEHHS YXMBEHHS
®YHKLIS NPUMYCOBOIro MPOMKMBAHHA e1eKTPOo4iB MOoXe
iICTOTHO MOAOBXUTU TEPMIiH CrYXK6U TUTAHOBOI MMIACTUHMN.

8. ig Yac yBIMKHEHHSA >XMBNEHHA aBTOMaTUYHO
3aMnyCcKaETbCa OCTaHHE poboye HanallTyBaHHA 3 mam'aTi
CUCTEMMN.

9. OYHKLIA CaMOOUMLLIEHHA TUTAaHOBOI MNAacTUHW. EnekTpon
TUTAHOBOI MIACTUHU MIHAE MiCUAMW MO3UTUBHUMN |
HeraTUMBHUM eneKTpoan Yepe3 perynsapHi MPOMIXKKIK Yacy,
ebeKTUBHO NPOOOBX YU TEPMIH CNYXXOWM TUTAHOBOI
MacTUHMU

10. DyHKLIA BCTaHOBNEHHSA Yacy poboTu. KopmctyBadi
MOXXYTb BCTAHOBUTW Yac poO6OTM MPUCTPOLO BigMoBiaAHO 00

PaKTUYHKMX YMOB BOAM B BacenHi Ana eKoHOoMIi eHeprii.

11. DyHKLiA BiGHOBNEHHA HanalTyBaHb 332 3aMOBYYBaHHAM
nunLe ooHUM KMauaHHAM MULLI.
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Mopenn| BYPOOH. OnTMMarnbHe po3TalyBaHHs s
XJiopy ekcnnyaTauii

OpuH npuycTpin 3abe3neyye xnopom GacerH i cna

Rk 4 iron o6’emom < 18 m3
OpuH npucTpii 3abe3nedvye xnopom bacenH i cna
Pro 8 8 riron o6’emom < 35 m3
Pro 12 12 r/ron OpuH npucTpin 3ai?'e3neqye xnopowm baceviH i cna
o6’emom < 50 m3
Pro 16 16 r/ron OpuH npucTpin 3a§e3neqye xrnopom 6aceviH i cna
o6’emoM < 68 m3
Pro 20 20 r/rog OpnuH npucTpin 3abe3nevye xnopom H6acenH i cna

ob6’emom < 85 m3

2. PO3MIP NPOAYKTY

297.5

loo -0
Donbn"(_)
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3. IHCTPYKLLIA 3 EKCNNYATALII NAHENI KEPYBAHHA

1.

@ norLow
@® LowsalT
@® LowTEmP

@ ceLLrauLT @

@ TEVP SENSDRFAULT

ON/OFF

® & @A ®

EKPAH OVCIMJTEA

a. [Mig Yac BUMKHEHHA XMBNEHHA Ha LdpoBOMY amcnnei
HIYOro He BigobpaXKaeTbCy;

b. Micna yBiIMKHEHHSA »XMBMeHHSA BigoOpaXKaeTbcs
MOTOYHUMM PiBEHb BUPOOHUMLITBA XopyY (Hanpwknag,
output 20%), AKLLO cMCTeMa NpaLoe CTabifbHO;

C. HaTUCHITb KHOMKY 36iNblUeHHS, abu MepeKTtYnTH
iHbopMauito Ha gucnnei: OUTPUT (%) - Buxig xnopy, CL
time (h) - yac BUpobHMLUTBa Xopy, Reverse (h) - yac
nepeMiHu enexkTpoda, ob'eM (M3) i TeMnepaTypa BoaU XX
(°C). ABTOMaTMYHO NOBEPTAETLCA A0 BiOOOparKeHHs
OUTPUT(%) uepes 5 cek.
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d. Konm conboBUM x/10paTop BUABASE HECMPABHICTb, BiH
BioOGpaXKye BiAMOBIAHMI KOO MOMUNKKM abo MigKa3sKy
(HanpukKNaa: CoNnoHicTb Gacemny, KinbKiCcTb coni, aky
HeobxigHO nooaTK);

e. 3a HadgBHOCTI OeKIiMTbKOX HECMpPaBHOCTEN KOOMU
MOMMIOK Bigo6pa)katoTbCa Ha eKpaHi Mo Yepsi;

f. Mig yac nepeMiHM NONAPHOCTI BigobpaykaeTbca "—".

W, n,

2. KHomka “+": 36inblWMTM Nogady Xnopy

won,

3. KHomka “-": BMeHWnTn BMXig xnopy

4. CiTnoBun iHanKaTop “BOOST": BinobpaXKaeTbca 3eNeHnUM
KOMTbOPOM Y Pa3i MPUCKOPEHHS BUPOBIEeHHS Xopy

5. KHonka “BOOST” (baratodyHKLIiOHabHa KHOMKa):

a. 3a BUMKHeHOI dyHKLii “BOOST” HaTUCHITb | yTpUMyInTe
KHOMKY MpOoTAroM 3 cekyHn, abun 3anycTuTn GyHKLLIO
NMPUCKOopPeHOoro BUpobneHHs xnopy “BOOST".

b. Y ctaHi “BOOST” HAaTUCHITb | YTPUMYWTE KHOMKY
MPOTAroM 3 cekyH, abu BUNTK 3 peXXMMY MPUCKOPEHOIO
BMpobneHHa xnopy “BOOST” i noBepHyTMUCA 00
nonepeaHboOro PiBHA BUPOBNEHHS X10py.

c. Mig yac curHany Npo HecCnpaBHICTb OOMH Pa3
HaTUCHITb KHOMKY “BOOST”, abu CKUHYTU CUIHaN Npo
MOMUIIKY.

d. Y HopManbHOMY CTaHi BUKOPUCTOBYMTE LIKO KHOMKY AK
KHOMKY HanawTyBaHHS, CMiSIbHO 3 KHOMKaMmM “+" 1a “-"
HanalTOBYMTE PiBEHb BUPOOHMLTBA XJTOPY, Yac
BMPOOBHMLTBA X/10PY, YaC CAaMOOUYMLLEHHSA Ta 06'eEM
6acenHy.
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6. IHOnkaTop HecnpaBHOCTI “NO FLOW": Konun 4epBOHUM
iIHOMKATOP CBITUTLCY, Lie O3Ha4aE, WO B KaMepi HeQOCTaTHLO
BOAOM.

7. “LOW-SALT": KON ropUTb YepBOHWIM iIHOAMKATOP, Lie
O3HAYag, Lo COMOHICTb BOAM Yy BaceMHi 3HaxoaMTbCa Ha
HW3bKOMY PIBHI i HEOOXiAHO goaaTK coniy 6acenH.

8. IHOmKaTop HecnpaBHoOCTI “LOW TEMP": yepBOHUI
iHOMKATOP CBIOAYMTb NPO Te, Lo TeMNepaTypPa HMKYa 3a

NPUNYCTUME 3HAYEeHHS.

9. IHankaTop “CELL FAULT": yepBOHMM iHOMKATOP, LLO
FOPWTb, CBIAYNTb MPO Te, LLIO KOMIpKa HecnpaBHa.

10. IHgmkaTop “TEMP SENSOR FAULT": yepBOHUIM iHOMKATOP
CBIAYNTb MPO HECMPABHICTb AaTuMKa TeMMepaTypu BOAM.

1. IHOAMKATOP XXMBMEHHS: HE FTOPUTb, MPUCTPIN BUMKHEHO.
fopUTb 3eNeHUM, MPUCTRIV NPaLLOE.

12. Knonka “YBIMK/BMMK": KHOMKa 3aMycKy/3ynM1HKU.
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4. IHCTPYKLIA 3 MOHTAXY

1. Mepen BUKOPUCTaHHAM NepekoHamTecs, LWo Tpyba, aka
BMKOPUCTOBYETLCA ONF MOHTaXy, Ma€ TakKMM CaMUM PO3MIP,
LLIO M CONbOBUIM x1opaTop. HoOMiHanbHWM OiaMeTp Crlofy4YHOol
Tpy6u xnopatopa CTaHOBUTL: 1,5 AonMa (MeTpmyHa cnuctema:
@50 MM; aronmMu: 1,5 aronma / @ 48 Mm).

2. MNepen BUKOPUCTAHHAM MepeKoHamTecs, LWo KnanaH
Tpy6K, 3'egHaHOI 3 XNTOPATOPOM, NEPEKPUTUN.

3. MNepepn ycTaHOBKOW, 6yab acka, BUAaNiTb yCi
3abpyaoHeHHa i 3anuMLLKKM Macna 3 Tpy6 i 3'edHyBanbHOIo
LiBa.

4. XnopaTtop Ma€ 6yTn BCTaHOBNEHWUI Ha 3BOPOTHIM NiHii
BaLLOro 6acemHy i B 06xig O4MCHOI CUCTEMMN.
PeryntoBanbHUIM KnanaH Mae 6yTy BCTaHOBNEHWMM Ha
OCHOBHI Tpy6i (omnB. Man.1a6o Man.2).

5. Mepepn ycTaHOBKO X10opaTopa NepexkoHamTecs, Wo NoTik
BOAM BiAMNOBiga€E HaMPAMKY, 3a3Ha4YeHOMY Ha MPUCTPOI.

6. Mig Yac nigkno4YeHHa Tpyb go xopaTopa
BMKOPUCTOBYMTE KMel, crneLianbHO NpusHadeHunit ang MNBX.

7. 30BHILLHIM aganTep »XMBMEeHHSA xnopaTopa Ma€ 6yTu
nia'egHaHMM 0O oyKepena »}XMBMeHHS i3 3aXMCTOM Bif,
BUTOKIB (100-240 B - 50/60 I), OyKepeno »UBNeHHA Mae
OyTU TaKMM cCaMUM, 9K i ANna Hacoca.
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8. XnopaTtop cnif BCTaHOBMOBATM B 106PE NPOBITPIOBAHOMY
MicLi, Lo 3abe3nevye HeobXigHe BigBeoeHHA Ternna Big
eNeKTPUYHUX eNfeMeHTIB KepyBaHHS.

9. Y npoueci BUKOPUCTaHHSA CNid YHUKATM BAAMBY NPAMMX
COHAYHWMX MPOMEHIB Ha MPUCTPIN, OCKINbKK Le Npur3Beae Oo
LWBMOKOro CTapiHHA KOPMyCy COMbOBOro xfiopaTopa.

MantoHok 1 MantoHoK 2

EN, KEPYBAHHS /
220VACF—TAVIMEP BACEMH

old 93 1deo
edourx ymaoauo)

PILTP

Bxig Bogmn '

5. IHCTPYKLIIA 3 EKCITYATALII

NiAroToBKA NEPEQ BUKOPUCTAHHAM

1. MepekoHanTecs, Lo KOHLeHTpaUia coniy Boai 6acenHy
nepebyBac y HoOpManbHOMY poboYyoMy Aiana3oHi (2700-

4500ppm), TO6TO 3aranbHKMM BMICT COMi Ha KyOIYHUIN MeTP
BOOM Yy BacenHi CTaHOBUTb 2,7-4,5 K.
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2. [icna BCTaHOBMAEHHSA MPUCTPOO BiOAKPUNTE KpPaH,
nigKnoYeHmnin 0o Tpy6onpoBoay X10paTopa,Ta 3akpuimnTe
KpaH OCHOBHOIro TpybonpoBoay. YBIMKHITb MepeMumKay
3aXUCTY Bid BUTOKY.

3. 3anycCTiTb HAacocC, NepekoHamTecy, WO Yepe3 X1opaTop
npoxoauTb MOTIK BOAW, 3'€AHAHHA HE MPOTIKatoTh, a
nepemMumKad NoToky BoOAM 3aKPUTUN.

ManwoHok 3

Po3’em xunBneHHsa

MNo3ntTnuBHUN

MoJKcC nonwc

[lekopatnBHa
KpuLLKa

MosntuBHUIN
nontoc

BigkpusanTte gekopaTtnBHy
KPULLKY Y HanpsmMKy CTPifku

447774777




YA T ITIIIID

EKCIMNYATALIA COJIbOBOI'O XJIOPATOPY
1. KHomka YBIMK/BUMK

Micnga BBIMKHEHHS NPUCTPOIO B MEPEXKY MOro 3anycK Ta
3YMUHKA MOXKYTb BUKOHYBATKMCS 332 4OMNOMOTIOK KHOMKM
YBIMK/BVMK Ha naHeni kepyBaHHS.
a) Y BUMKHEHOMY CTaHi HaTUCHITb KHOMKy YBIMK/BVMK
OOVH Pa3s, iHOMKaTOp POBOTU 3aCBITUTLCSA 3EMTEHUM,
YBIMKHETbCS CBITNIOAIOOHWI OMCIIEN, | X/10paTOP MoYHe
BUPOBNATM XNOP;
b) Y BBIMKHEHOMY CTaHi HaTUCHITb KHOMKy YBIMK/BUMK
OOWH pa3s, iHOMKaTop pPoboTK Ta CBiITNOAIOOHWM OMCINen
3racHyTb, X/10PaToOP 3YNMUHUTb BUPOOHULITBO XJTOPY.

2. BioHOBMNEeHHS 3aBOACbKMX HanalUTyBaHb

Y BBIMKHEHOMY CTaHi yTpuMymTe KHormky YBIMK/BVMK
NPOoTAromM 3 cekyHa, abu BigHOBUTU 3aBOACHKI
HaMaWTyBaHHSA COMbOBOroO X/10paTopa. 3aBOACHKI
HafaWTyBaHHSA 3@ 3aMOBYYBAHHAM /19 KOXXHOI Mo eni Taki:

Mopgenb |3aBoachKi HanawTyBaHHA 3a 3aMOBYYBaHHAM
Crystal Pro-4 PiBeHb Bmpo6H1{|u,TBa xnopy —_100%, yac ?MpO6HVIL£TBa xnopy — 24
rog, Yyac 3MiHn nonspHocTi — 4 rof, o6’em 6acenHy — 18 m3
PiBeHb BMpo6HMLUTBa Xnopy — 100%, Yac BupobHuuTBa Xxnopy — 24
Crystal Pro-8 . . o
rog, Yac 3MiHu nonsipHocTi — 4 roguHu, obesr 6acenHy — 35 M3
Crystal Pro-12 PiBeHb BVIp06.HI/ILI,TBa xropy — 100%, yac Bmpo6HmuT|§a xnopy — 24
rof, 4ac 3MiHVM nonsapHocTi — 4 rognHu, 06’em 6aceriHy — 50 M3
Crystal Pro-16 PiBeHb Bmpo6H|{|u,TBa xnopy —.100%, Yyac BMpOGHMLVlTBa xnopy — 24
rog, Yac 3miHv nonsipHocTi — 4 roa, obesr 6aceiHy — 68 M3

Crystal Pro-20 PiseHb BMpOGH!ALlTBa xnopy —'100%, yac I,3Mp06HVII:|,TBa xnopy — 24
rof, 4Yac 3MiHv nonsipHocTi — 4 rof, 06’em GacenHy — 85 m3.
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3. HanalwTyBaHHSA PiBHA BUPOBNEHHS XNopy

ConboBUIM xnopaTop Mae GQyHKLiO HanalTyBaHHA PIBHS
XNTOpy Ha BMXofi, aki BignoBigHO BigobpaykatoTbca Ha
oncnnei ak “Output 20%”, “Output 40%”", “Output 60%",
“Output 80%" Ta “Output 100%".

rig Yac BBIMKHEHHS XMBMEeHHA Ha aucnnei xjopaTtopa
BioOGpaXkaTMeTbCs MOTOYHMM PiBEHb X/TOPY Ha BUXOA
(Hanpwuknag, Output T100%). 3a 4OMOMOro KHomnok “+" ta “-”
BV MOXETe BiaperyntoBaTh MOro (3aBoacbke HanallTyBaHHA

3a 3aMOB4YyBaHHAM — “100%").

piBeHb
XJIOpy Ha
BuUxogai

piBeHb
XIopy Ha

Output

Bigobpa
XyeTbCs

Bigo6pa
XYy€ETbCA

Buxoai
Level 1 Output20% Level4 Output 80%
Level 2 Output40% Level 5 Output 100%
Level 3  Output 60% Boost  Output SUP

Cl time 4. HanawTyBaHHSA Yacy BUPOOHULITBA
xnopy: OyHKLiA HanawTyBaHHA Yacy
BUPOBHWLTBa X/TOPY PerynoeTbes Bif 140
24 roguvH. 3aBOACbKe 3HaYeHHd 3a
3aMOBYYBaHHAM CTaHOBUTb 24 FOOUHM.

Y BBIMKHEHOMY CTaHi HaTUCHITb KHoMKy “BOOST” ogmH pas,
abu yBiNTK B GyHKLLIO HaNnawTyBaHHSA Yacy BUPOOHMLITBA
xnopy. MoToOYHUM Yac BUPOBHMLTBaA X/10py Byae NoKasaHo
Ha gucnnei (Hanpuknag, Yac Cl 24 h), NoTiM HaTUckanTe
KHOMKK “+" Ta “-" ona HanawTyBaHHA HeobXiaHOro

3Ha4YeHH4d.
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“Cl time Th" o3Hauvae, Lo, NMoYMHaouM 3i BCTAHOBIEHOIo
yacy, obnagHaHHgA nNpauoBaTMe 1 roanHy, 3ynMHUTBCA Ha
23 roauHKn, NOTIM BIOHOBUTb POOOTY Lile Ha 1 roanHy i Tak
nani.

“Cl time 24h" o3Hauvag, WO 3 MOMEHTY BCTaHOB/IEHOIO Yacy
obnagHaHHsa byne npaLutoBaTK 6e3nepepBHO.

5. Yac caMooumLLEHHS (Y4acC 3MiHM
Reverse NoNapHOCTI):
Ll Yac 3MiHM NONAPHOCTI MOXKHa
{ BCTaHOBWUTW Ha 2roa/4ron/6ron/srop,
a 3aBO[CbKe 3HaUYEeHH$ 33 3aMOBYYBaAHHAM - 4TOOMHW.
DYHKLIA caMooYMLLIEHHA 003BONAE ePeKTUBHO BMOANATHU
HaKoMM4YeHi Ha enekTpoai 3abpyaHeHHsa Ta NiATPMYBaTKU
eneKTPoa y XOpOoLIOMY PO6oYOMY CTaHiI.

Mig yac BBIMKHEHHS »XMBAEHHSA OBiYi HATUCHITb KHOMKY
“BOOST”", abu yBiNTM B YHKLLItO HaNaLITyBaHHA Yacy 3MiHM
nondapHocTi. Ha gmncnnei Bino6pa3nTbCs NOTOYHMIA Yac
3MiHM NoNSpPHOCTI (Hanpuknaa: Reverse 4h), 3a ponomMoroto
HanawTymTe HeobXigHe 3Ha4YeHHA.

wn won

KHOMOK "+ " Ta

6. LUBnOKMM MeTon, po3paxyHKy
HeobXiaHOI KinbKOCTi coni (Npwu
nepuwoMy BUKOPUCTaHHI, Byab nacka,
BBe[fiTb 06'eM BacenHy): JonycTuMmnn
ob6’'eMm BacenHy - 5 M3 -200 M3 (gaHi Npo o6'eM BacenHy
HeobXxioHI Anda Toro, abm Npu cnpaLboBYBaHHI CUTHaNy Mpo
HU3bKWMIM PiBEHb COMI XJTOPATOP Mir aBTOMaTUUYHO
pO3paxyBaTK Ta Bioo6pa3nTK HeobXiaHY KiNnbKicTb coni.)
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Mig Yac yBIMKHEHHSA XXMUBNEHHA HAaTUCHITb KHoMnKy “BOOST”
3 pa3u, abu BBecTM 06'eM BacelnHy. Ha ancnnei 3'aBuTbca
MOTOYHMIM 06'eM BacenHy (Hanpuknag: Volume 40 Mm3), 3a

AOMOMOroto KHOMoK “+" Ta “-" HanawTymTe HeobXxigHe

SHaAYEeHH4A.

7. 3anunT TeMnepaTypu Bogu:

Y BBIMKHEHOMY CTaHi HAaTUCHITb KHOMKY
“BOOST" 4 pa3u, abu yBiNTU B QyHKLLItO
3anuTy TeMnepaTypu Boaum y 6acenHi, i xnopaTtop
BiOGPa3mnTb MOTOUHY TeMMepaTypy BOAM Y BacenHi
(Hanpwknag, 25 °C).

3ACTOCYBAHHSA ®YHKLII MPUCKOPEHOIO
BUPOBHULTBA XJIOPY “BOOST”

8. Y pobo4YOMy CTaHi HaTUCHITb Ta
yTpumMmymTe KHoMKy “BOOST” npoTtarom 3
ceKyHO. Ha eKpaHi 3'aBUTbCca HaMuc:
Output SUP, a BignoBiaHWM iHOMKATOP
“BOOST" 3aropmTbCs 3efIeHMM. 3a 3aMOBYYBaHHAM 4ac
MPWCKOPEHHSA CTAHOBUTb 8 TOAMH, | Yepe3 8 rogmMH NPUCTPIN
aBTOMATUYHO MOBEPHETbCA A0 HOPManbHOro Pobo4oro
piBHA. INig Yac NPUCKOPEHHS, AKLLO BM 3HOBY HAaTUCHETe
KHoMKy “BOOST” Ha 3 ceKyHAW, Npuiag BUnae 3 pexmmy
MPUCKOPEHOTo BUPOBHULITBA XTOPY | MOBEepPHEeTbCS 0
HOpPManbHOro pobo4yoro pPiBHA (Mg HOPManbHUM POOOYMNM
piBHEM MAETbCA Ha yBa3i pobo4mnin piBEHb 40 MPUCKOPEHHS
“BOOST").
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BIAOBPAXXEHHA HEHOPMAJIbHOIO POBOYOIO CTAHY,
Koad NOMUJTKU

9. IHOMKaTOP YXMBNEHHA: MPU HOPMaNbHOMY BUPOBHULTBI
XNOPY IHAMKATOP XUBMEHHS CBITUTbCA 3eNeHnM. Konum
BUPOGHULTBO X/T0PY MPUMUHAETLCA, MPUCTPIN NepexoamTb
Y PEXMM O4YiKyBaHHS, @ 3e1eHUIM IHONKATOP XMBAEHHS
6nmMMace. Y BUMKHEHOMY CTaHi iHOMKATOP XUBMEHHA He
CBITUTbCS.

10. AganTaL,ia oo Co/TIOHOCTI
(aBTOMATUYHE 3HMMKEHHS PIBHS
conoHocTi): Konum xnopaTtop curHanisye
MpPO HecTavy coni Npw BUCOKOMY PIBHI,
BiH aBTOMATUYHO pPerynoe piBeHb
BUPOBHMLITBA X/T0PY MPU HU3bKOMY PIiBHI
COMOHOCTI, Ha gucnaei mo4yepsi
BipobparkacTbesi E5/coneHricTb/KinbKicTb
coni, Aky HeobxigHo goaaTu. IHOMKaTop
HW3bKOIO BMICTY COJli 3aCBITUTbCA
UepPBOHUM KOMbOPOM i He Byne
3BYKOBOIO CUIHany. AKLWOo Yepe3 1 XBUIMHY X/10paTop BCe
e nepebyBac y CTaHi oediunTy coni, BiH aBTOMaTUYHO
3MEeHLWWTb BiAMNOBIAHWM pPiBeHb MPOAYKTUBHOCTI 40 PiBHA
OUTPUT 60%. AKLLO XN0opaTop CUrHani3ye npo HecTavy coni
Ha piBHIi OUTPUT 60% abo HMXKYe, BiH He 3HMKyBaTUMe
aBTOMAaTUYHO piBeHb MPOAYKTUBHOCTI, @ Ha Aucnnei
noyeproso BigobpaxatumMeTbca E5/coneHicTb/ KinbKicTb
coni, aKy HeobxigHo 4oaaTH, IHOMKATOP HM3bKOIo BMICTY
COJi CTaHe YePBOHMUM, | MPONyHA€E 3BYKOBUI CUIHas, abu
nonepeauTu Ta 3ynUHUTK BUPOBNEHHS X10pY.
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1. MpuMmiTka 1: GKLLO NPUCTRIV NepecTae NpaLBaTh Yepes3
BiICYTHICTb XMBMEHHS, BiH aBTOMaTUYHO 36epirac
HaMawTyBaHHA 0O BUMKHEHHS enekTpoeHeprii. Mpun
BIOHOB/IEHHI ENEKTPOXMBAEHHA MPUCTPIN Nepe3anyCcTnTbca
i3 ypaxyBaHHAM OCTaHHIX yCTaHOBOK.

12. MpuMmiTKa 2: Yac poboTr Hacoca Ta Yac BUPOOHULTBA
XNopy MatoTb ByTW ogHaKoBMMMK, abo Yac poboTn Hacoca
MOBMHEH BYTUM TPOXM BiNbLUMM, HIXX YaC BUPOOHMLITBA
Xnopy.

13. MpuMiTKa 3. Konu BU YyeTe 6e3nepepBHMM iHTepBanbHUM

3BYK, MepernaHbTe Kog MOMUIKK Ha gmMcniei Ta
OOTPUMYMTECH IHCTPYKLLIM, abu BUPIWLINTK Mpobnemy.

6. SACTOCYBAHHSA Wi-Fi

1. 3aBaHTa)KTe 3aCTOCYHOK.

Tuya

Android please download from
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2. YBiNAOiTh B 3aCTOCYHOK tuya i HAaTUCHITb “Log in” abo “Try as
Guest”.

3. [MepenaiTb Ha AOMaLLHK CTOPIHKY Ta HaTUCHITb “Add
Device" (abo HAaTUCHITb + y BEPXHbOMY MPaBOMY KyTi, @ MOTIM
HaTUCHITb “Add Device”).

Enjoy a cory life
with ambiant
indicators and de...

All Deviees
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4. HaTUCHITb | yTPUMYIMTE KHOMKK “+” | “-" ogHO4YaCcHO
npotarom 5 cekyHn i
3a4eKanTe, OOKM
iHOMKaTop WiFi He
noYyHe 6GnmMmaTu.

Output

y

5. YBiNAITb Y peXXmMM odikyBaHHA MepeXi, B Lle 4ac
nporpama Tuya aBTOMAaTUYHO LLIYKAE NPUCTPinN. Konum
NPUCTRIN 3HaMaeHo, HaTUCHITb “Add”, abun nepenTn 00
HaCTYMHOrO KPOKY.

MPUMITKA: 9KLLO BU HEe MOXXeTe
3HAUTU NPUCTPIN, NepeBipTe, YN
yBiMKHeHo Bluetooth.
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6. BBenitb iHpopMaLito Npo noTouHe niakntodeHHa wifi.

MNPUMITKA: NMepekoHauTecH, WO
cMyra nponyckaHHa Wi-Fi
CTaHOBMUTDb 2,4 Nu. AKLWo
BUKOPUCTOBYETbCA CMyra
nponyckaHHa 5 'y, ue npusBepe
0o 36010 Mepexi.

Enter Wi-Fi Information

7. 3a4yeKanTe KinbKa XBUIMH, abX 3aBepPLLUUTU CTBOPEHHA
Mepexi. [licna cTBopeHHa Mepexki iM'a MpoayKTy Moxke ByTur
3MiHEHO. HaTUCHITb
KHOMKy Done
(foToBO), abu
3aTNLLNTM CTOPIHKY.
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8. MMicnga 3aBepLUEeHHSA CTBOPEHHSA PO3MNOAiINbHOI Mepexi
KOPWCTYBay MOyKe YBIMTW Ha CTOPiHKY o6nagHaHHa ond
KepyBaHHA abo HanalTyBaHHA CObOBOIO XflopaTopa.

¢ e 28 FIPUMITKA: 9kWwo Wi-Fi
3HaxoAuTbcHa B MepeXi 5G,
3’eQHaHHA 3 MepeXxelo byae
HeBOaNUM.

DOYHKUIA Wi-Fi

Micna BXxo4y Ha rooBHY CTOPIHKY MPUCTPOK HAaTUCHITb
“SET”, abun yBIiNTK Ha CTOPIHKY HanalTyBaHHA NapaMeTpiB
conboBoro xaopatopa “Volume”, “Level”, “Cl time” Ta
“reverse”. BU TaKoXX MoyeTe HaTUCHYTK “Warning”, o6
YBIVTU Ha CTOPIHKY MOMUAOK A9 nepernany ictopii
MOMMIOK MPUCTPOHO.
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IHCTPyYKLUIii HAa AOMaLUHIN CTOPiIHLI:

0.
o0
@— —®
-20°C 1h/24h 5m’

©@

I
® ON/OFF BOOST ®
@ Warning ————@®

BMPOOHMLITBA X/10pPY.

1. BinobparkaeTbca dakTUYHNI
piBeHb xopy Ha BUXOLI
(Hanpwknag, 100%) nig 4ac
poboTu. BiH Binob6parkaeTbca aK
0% y pexXmMmi o4iKyBaHHS Ta
MPUXOBAHMM Y CTaHi BUMKHEHHS.
Y pexxmnmi BOOST Bigobpa)kaeTbcs
aK

2. Water temp: Bigob6paykaeTbca
TeMrepaTypa Boau

3. Cl time: BinobpaxkaeTbca 4Yac

4. Volume: Bipobpa)aeTbca 06’'eM BacemHy.

5. ON/OFF: cTaH YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS.

6. Boost: cTaH YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS pexxnMy Boost.

7. SET: HanawTyBaHHSA MapaMeTpiB.

8. Warning: monepegykeHHsd Npo HECMPaBHICTb. Y pa3i
BUHWKHEHHS HECMPAaBHOCTI 3HAYOK 3MiHIOE Konip i3

CVHbBOTIO @ Ha YXOBTUMN |

BiH 3HOBY CTaE€ CUHIM.

), nicna ycyHeHHs HeCcnpaBHOCTI
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< SET

@ —@ Volume

@—@ Level . 60%

@—@ Citime . 10h/24h

@—@ Reverse . 4h

< Warning
21 Sept

CTopiHKa
HaNalWTyBaHHSA
napamMeTpiB:

3a 4onoMororo
MOB3YHKIB
HanalwTymTe TaKi
napameTpu:

24h/24h

Volume

a. Volume
100 b. Level
c.Cltime
Reverse
d. Reverse

Cancel Confirm

™

CTopiHKa Bigo6pa>keHHA NOMMUJIOK:

® O | 164438
E5: Low salt

1. 3annWiTb APUYUYMNHY MOMUIKM

O | 16:44:26
E3: No flow

} xropaTopa [0 iCTOPii MOMUNOK

O | 164401

protection

E1: MOS tube overheating

‘ 2. BinobpaxkeHHa NoTOYHOI
CONOHOCTI 6acenHy.

Salinity

0.10g/L

BinobparkaeTbca nuLle y cTaHi
HecTaui coni (E5).

—0®
3. BipobpaxkeHHa KinbKOCTI coni, Ky
HeobXxioHO foaaTK 4o BacenHy;
BiDOGpaXKaeTbca NuLle y CTaHi
HecTadi coni (E5).

44777777
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7. KO NOMWNKW TA BAPIAHTW BUPILEHHA

KoA4 NOMUJTIKU

Ko | Mpwamem | Mpnwmitkn | Bupiuwenra

TemnepaTtypa
E1

Temnepatypa

Boaw BUXOOMTL CTaHoBuTb 10-45 °C. MMicns

3a Mexi
HOpMarbHOro

JianasoHy
E2

TemnepaTtypa
BOAOW HWXKYa 3a
HopMYy

PiBeHb BOan

BCEpeauHi

reHepartopa
HU3bKUN

E3

4477747 /7

Cnovatky nepesipTe
HasIBHICTb KOAY MOMMIIKU
E6. AKkwo kon nomMunku
E6 BigcyTHIlN, HAaTUCHITbL

lMicns ycyHeHHs
HecrnpaBHOCTI Npobnema

MOIM-Tpy6kn Byade BupilieHa aBTOMaTUYHO, kHomnky “BOOST” 3aans
3aHaATo BMCOKA

i BAPOGHULTBO XOpy

YCYHYHEHHS Kogy
BiHOBUTLCS aBTOMaTU4YHO.

MOMMIIKU, @ MOTIM
nepenaitb Ha 3HWXEHY
nepegady.
Cnovatky nepesipTe
HasBHICTb KOOy NMOMWUIIKN
E7, akwo BiH €,
nepesipTte, 4n
NiAKMIYEeHO AaTYmK
Temneparypu.
AKWo Tak, 3aMiHiTb
[aryuk; AkLo koa
nomunku E7 BigcyTHin.
[NepekoHanTecs, Wwo
TemnepaTypa Boau
nepebyBae B Mexax
HOpMarnbHOro po6oyoro
JianasoHy.

[MepeBipTe, un
LIMPKYIALIMHAA Hacoc
npautoe. MNepesipTe
KOHTaKTW y NpoBoALi
AaTyrka BU3HAYEHHS
piBHs Boau. MNepesipTe
KOHTaKTu po3’emy
enekTpoaa.
[MepekoHanTecs, LWo
COJIOHICTb HE MepeBuLLyE
300ppm.

HopmanbHui gianasoH
pobouunx Temneparyp

TOro, Ik Temneparypa Boam
HOpMani3yeTbCs, KOA,
NOMMITKM aBTOMaTUYHO
ycyBaeTbes. [pu
Temneparypi noHag 45 ° C
NPUCTPI NepectaHe
npautosatu. MNpu
Temnepartypi Hukye 10°C
3’ABUTbCA MONEePEe;KEHHS,
arne npuCTpin NPOAOBXUTb
npawtosaru.

[pn noHOBNEHHI nogayi Boan
KoA MOMWIIKM aBTOMaTU4HO
yCyBa€eTbCS.
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| Kop | Mpuunkn | Mpumitkn | Bupilens |

ES

E6

E7

E8

E9

EA

KoHueHTpauis
coni HaaTo
HU3bka

HecnpagHicTb
Tepmictopa
NTC
MOT1-Tpy6kn

HecnpasHicTb
haryuka
Temneparypu
BOAOM

Micnsa ycyHeHHs
HEeCcnpaBHOCTI KoL, NOMUIIKM

BUPOGHULITBO XIIOpY I

Ha 3HXEHy nepenaqy.
3a HM3LKOTO PiBHA XMOpy Ha
BUXOAi MPUCTPIN NPUNUHSAE
BMPOOHULITBO XITOPY.

Ko nomurnku aBToMaTnyHo
3HUKHE NiCns YCYHEHHsI
HeCnpaBHOCTI.

HecnpaBHicTb He0OXiaHO
YCYHYTU BPYYHY.

BxigHa Hanpyra Kof nomurku aBToMatnyHo

HeHopmarnbHa

Buxignun
CTPyM HagTo
BENUKUIA

HecnpaBHicTb
enekTpoaa

3HWKHE Micns yCyHEeHHS
HecrnpaBHOCTI.

Ko nomunkm aBToMatmyHo
3HWUKHE MNiCrs YCYHEHHS
HecnpaBHOCTI.

Kopa nomunku aBTomatnyHo
3HVKHE Micns yCyHEeHHS
HecnpaBHOCTI.

PekomeHayeTbes
nigTPUMyBaTU piBEHb

Byne yCyHyTO aBTOMaTUYHO. COMOHOCTI Boau y B6aceiHi
3a BYCOKOrO piBHS Xropy Ha B Mexax 2700-4500 ppm.

BMXOZi MPUCTPIN HE NPUNUHAE

[opante BignoBigHy
kinbkictb NaCl 3rigHo 3

aBTOMAaTMYHO NepemuKkaeTbes IHCTPYKUigmMu. icns Toro,

sk NaCl noBHicTto
PO34YUHUTLCS, HATUCHITb
kHonky “BOOST” 3agns
YCYHEHHS Koy MOMUIIKM

BPYYHY.
3BepHiTbCA 00

nocrayarnbHvKa 3 NMTaHb

peMOHTY abo 3amiHn

nnaTy KoHTponepa.

Cnovatky nepesipTe, 4n
NigKNYeHNn gaTymk
Temneparypu. AKLIO Tak,
3aMiHiTb gaT4uK.

3amiHiTb agantep
KVBIEHHS.

3BepHiTbCA A0
nocTavasnbHuKa 3 NMTaHb
peMoHTy abo 3amiHu
nnaTy KoHTponepa.

MepesipTe, Y NpaBuUnbLHO
NiSKIIOYEeHUA enekTpoa.
MepeBipTe KOHTaKTK
po3’emy enektpoga.
[NepekoHanTecs, Lo BMICT
coni y Bogi 6acenHy He
nepeswuLLye 300ppm.
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8. I0NATOK

YMOBMU EKCNNYATALLII TA OBCNTYTOBYBAHHSA
COJ1IbOBOI'O XJ/IOPTEHEPATOPA

1.Po3paxyHOK KiflbKOCTI BOAMU

ABW po3paxyBaTH, CKiNbKK coni HeObXiAHO AoaaTU Y BoaYy,
MOTPIOGHO 3HATK MICTKICTb GacenHy. NMPAMOKYTHUM BacemH:
JOBXMHa (M) X LUMPKWHa (M) X cepenHsa rmnbuHa (M) = 06'em
BOoOW y BacenHi (M3).

Kpyrnunmn 6acenH: giameTp (M) X giaMmeTp (M) X cepenHa
rmMnbuHa (M) x 0,785 = o6’'eM Boam B 6acenHi (M3).

OBanbHUM BacenH: NOBXXMHa (M) X LUMPUHA (M) X cepeaHs
rmMnbuHa (M) x 0,893 = o6'eM Boaun y GacelHi (M3).

BacenH i3 noxmnmm gHoM: ob6'eM BacenHy (M3) x 0,85 = o6'em
BoOM y BacenHi (M3).

2. Tun coni

YUMM ymcTiwa cinb, TUM edeKTUBHILLe MpaLtoBaTMMe
CONMbOBUM XNopreHepaTop. Lle TakoXx MogoBXnTb TePMIH
moro cny»éu. Xnopua Hatpito (NaCl) y coni Mae CTaHOBUTMU
LoHaMMeH e 99,6%. Hankpalle, AKLO Cinb aBnse coboto
3HEeBOAHEHY rPaHy/IbOBaHy Xap4oBY MOPCbLKY Ciflb.

1) He BUKOpUCTOBYMTE KaM'AHY Ciflb, OOMILLKW, LLO
MIiCTATbCA B Hill, MOXXYTb CKOPOTUTW TEPMIH Cy>KOu
XnopaTopa.

2) He BUKOPUCTOBYIMTE XNOpWMa KanbLito B SKOCTI COni;
nigxoauTb NMLLe Xopua HaTpito.
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3)YHUKaNTe BUKOPUCTAHHA CONMi 3 4oAaBaHHAM LiaHiais,
006aBOK, LLIO MepeLlKOOyKatoTb YTBOPEHHIO MPyAoK, TaKa
CiNlb MOYKe 3MIHUTK KOJip NoBepxHi 6bacenHy Ta
obnagHaHHg.
4) MOYXHa BUKOPUCTOBYBATU COMbOBI TabneTky ans
06pobkM BoOM, ane ang ix po3uMHEHHA Y BOAI MOTPIOHO
6araTto yacy.

3. JooaBaHHA HeobXigHOI KinbKOCTI cofi

BinbllicTb 6acenHiB MiCTUTb NEBHY KifbKiCTb COni,
KOHLEHTpaLia coniy Boai 6yae 3MiHIOBaTUCh B 3aT€XXHOCTI
BiO [yKepena BoAM Ta CTepuUnisyyoro 3acoby, Wwo
BMKOPWCTOBYETLCA. [TepeBipUTU MOTOYHY KOHLLEHTPALIO
coni B 6acenHi MOXXHa 3a gornomoroto pydHoro tectepa NacCl
ab0o pyYKMBUMIpIOBaAYa COMOHOCTI BOAM.

OnTMManbHa poboya KOHLEHTPALIA Coni y XxnopreHepaTtopi
cepii Crystal Pro ctaHoBUTb 3500ppm (3,5 Kr coni Ha
KyBIUHUIM MeTP).

Mpw NepLwin eKcnnyaTaLii CONbOBOro xnopreHepaTtopa cepii
Crystal Pro popanTe cinb y 6aceiH, BUKOHaBLUM TaKi aii:
1) 3a 1ONOMOrot BUMipoBaYa CONMOHOCTI NepeBipTe
BMXiOHY KOHLEHTPALLito coniy 6acemnHi.
2) opawnTe BignoBigHY KiNbKICTb COMi TAKUM YMHOM, abu
Ha KOXXHMIW KyBIYHMM MeTp BoAM Npunagano 3,5 Kr coni.
KoHUeHTpaLito coni (3Ha4YeHHsa ppm) MOXXHa BU3HAYMNTU
AK KiNbKICTb rpamiB coni B 1T BoAW. HKLLO NOTOYHA
KOHLIeHTpaL,ia coni B 6acenHi o6'emom 100 M3 CTaHOBUTb
850ppm (MOXXHa BBakaTK, WO B 1T BOAM MiCTUTbcA 850 1
CONi), TO CKiNbKKM coni HeobXigHO ANg HopMasbHOI PoboTU
XnopreHepartopa?
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HeobxioHa KinbKicTb coni (rpamMun) = o6'eM Boau B 6GacenHi
(M3) X (KOHUEHTPAaLLig coni Npu HopMarnbHiN PoboTi —
MOTOYHA KOHLEHTpaLia coni B 6acemnHi) =100 x (3500-850) =
265 000 rpam. Lle 265 Kr coni.

4. [MpaBUIbHUM crioci6 goaaBaHHA coni

1) YBIMKHITb LMPKYNALINHMK Hacoc y BacenHi,
3abe3neuTe LMpPKyNaLito BoaW.

2) BUMKHITb COMbOBMI XTOpATOP.

3) MepeBipTe NOTOYHY KOHLIEHTpPaLLito coniy 6acemHi.

4) Po3paxymnTe KinbKiCTb coni, aka noTpibHa ansa
aonaBaHHSA 0o 6acenHy, 3rigHo 3 BigNoBigHOK Tabnuueto.

5) OopawnTe cinb y 6acerH No BCbOMY MepuMeTpy, abm
BOHa MOra LWBUAKO Ta PiIBHOMIPHO PO34YMHUTUCE Y BOAI.
He pno3BonamnTe coni Hakonu4yyBaTMUca Ha AHI 6acelHy. 3a
noTpebun po3MillanTe Boay Ha OHi 6aceHy 0o MOBHOIO
PO34YMHEHHS CONI.

5. BHUXKEeHHS KOHLLeHTpaLLii coni

€0MNHMM CNoCciO 3MEHLLNTU KOHLEHTPALLiIO COoMi — e 3/1MTH
YacTUHY BoaM 3 BacenHy Ta 3aMiHUTK ii MpPiCHO BOOOIO.
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WICHTIGER HINWEIS

Vor allem danken wir lhnen, dass Sie unseren Salz-
Chlor-Generator der Crystal Pro - Serie ausgewahlt
haben. Fir das beste Produkterlebnis und Vermeidung
der Unfalle, lesen Sie bitte den gesamten Inhalt dieses
Handbuchs sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat
installieren und verwenden. Bitte befolgen Sie diese
Anleitung genau, um lhre eigene Sicherheit und den
ordnungsgemafen Gebrauch der Salz
Chloreinrichtung zu gewahrleisten. Die
Nichtbeachtung einer Sicherheitswarnung kann
schwerwiegende Folgen wie schwere Verletzungen,
Sachverlust oder sogar den Tod haben.
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WICHTIGE SICHERHEITSMASSNAHMEN

1. Installation und Wartung mussen von einem
qualifizierten Elektriker durchgefuhrt werden. Andernfalls
besteht die Gefahr eines Stromschlags, schwerer
Koérperverletzungen, Sachschaden und lebensgefahrlicher
Folgen.

2. Bevor Sie mit der Wartung oder dem Betrieb beginnen,
stellen Sie sicher, dass die Chloreinrichtung vom Stromnetz
getrennt ist, alle Mechanismen ausgeschaltet sind und die
Stromquelle stromlos ist.

3. Der AuBennetzadapter der Chloreinrichtung muss an
eine Stromquelle angeschlossen werden, die Uber einen
Leckage-Schutz verfugt.

4. Die Chloreinrichtung sollte an einem gut belufteten Ort
installiert werden. Installieren Sie sie nicht an Orten, an
denen elektronische Komponenten durch Feuchtigkeit und
Regen beschadigt werden kénnten.

5. Das Personal muss dieses Handbuch vor der Installation
sorgfaltig lesen. Sollte es zu einer fehlerhaften oder falschen
Bedienung kommen, wenden Sie sich bitte an lhren
nachstgelegenen autorisierten Handler oder den
technischen Support - Dienst.

6. Im Falle einer Beschadigung von Teilen wird empfohlen,

zunachst ein Ersatzteil beim Hersteller oder einem
autorisierten Handler zu kaufen.
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1. KURZE PRODUKTCHARAKTERISTIK

Die Chloreinrichtung der Crystal Pro — Serie nutzt die
modernsten Mikrocomputertechnologien. Sie ist einfach zu
bedienen und kann Uber eine Remote-Anwendung
gesteuert werden. Das Gerat umfasst Funktionen wie die
Aufforderung, Salz hinzuzufugen, wenn ein Mangel vorliegt,
und die automatische Anpassung der Chlorproduktion,
wenn der Salzgehalt niedrig ist. Um die Ziele der Effizienz-
und Umweltfreundlichkeit zu erreichen, konnen Sie lhre
Chlorproduktion individuell an Ihre BedUurfnisse anpassen.

CHARAKTERISTIK DES PRODUKTES

1. Die Salz-Chloreinrichtung kann Uber die Tuya APP
gesteuert werden.

2. Wassertemperaturkontrollfunktion. Wenn die
Wassertemperatur auBerhalb des Bereichs von 10 °C bis 45
°C liegt, ertdnt ein akustischer Alarm. Dadurch kann die
Lebensdauer des Gerats effektiv verlangert werden.

3. Modus mit niedrigem Salzgehalt: Passen Sie die
Chlorproduktionsmenge bei niedrigem Salzgehalt
automatisch an.

4. Salzmangel-Meldung: Bei Salzmangel teilt Ihnen das

Gerat mit, wie viel Salz Sie in den Pool geben mussen. (Bei
der ersten Nutzung geben Sie bitte das Poolvolumen ein.)
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5. Spannungs- und Stromsteuerfunktion. Bei
Uberschreitung des eingestellten Wertes ertént ein
akustisches Signal.

6. Funktion zur Uberwachung von Elektrodenfehlern. Bei
Ausfall der Elektrode wird ein Alarm generiert.

7. Wenn der Strom aus- und wieder eingeschaltet wird,
kann die Funktion der Zwangselektrodenspulung die
Lebensdauer der Titanplatte erheblich verlangern.

8. Beim Einschalten der Versorgung wird automatisch die
letzte Arbeitseinstellung im Systemspeicher gestartet.

9. Selbstreinigungsfunktion der Titanplatte. Die
Titanplattenelektrode tauscht in regelmaBigen Abstanden
die positive und negative Elektrode aus und verlangert so
effektiv die Lebensdauer der Titanplatte.

10. Funktion zur Einstellung der Betriebszeit. Die Benutzer
kdnnen die Betriebszeit des Gerats entsprechend den
tatsachlichen Wasserbedingungen im Pool einstellen, um
Energie zu sparen.

1. Funktion zum Wiederherstellen der
Standardeinstellungen mit einem Klick.
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Chlorpro . B )
m Optimaler Standort fiir den Betrieb

Pro 4 449/ Ein Gerét versorgt mit Chlor Pool und SPA mit einem
Stunde Volumen von < 18 m3

Pro 8 89/ Ein Gerat versorgt mit Chlor Pool und SPA mit einem
Stunde Volumen von < 35 m3

Pro 12 129/ Ein Gerét versorgt mit Chlor Pool und SPA mit einem
Stunde Volumen von < 50 m3

Pro 16 16 g/ Ein Gerat versorgt mit Chlor Pool und SPA mit einem
Stunde Volumen von < 68 m3

Pro 20 20 g/ Ein Gerat versorgt mit Chlor Pool und SPA mit einem
Stunde Volumen von < 85 m3

2. PRODUKTGROSSE

297.5

loo-0
Donbrle(_)
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3. BEDIENUNGSANLEITUNG FUR DAS BEDIENFELD

@ norLow
@® LowsalT
@® LowTEmP

@ ceLLrauLT @

@ TEVP SENSDRFAULT

ON/OFF

® & @A ®

1. ANZEIGEBILDSCHIRM

a. Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, erscheint keine
Anzeige auf der Digitalanzeige;

b. Nach dem Einschalten wird die aktuelle
Chlorproduktion angezeigt (z. B. OUTPUT 20 %), wenn das
System fehlerfrei arbeitet;

c. Drucken Sie die Erhohungstaste, um die
Informationen auf dem Display umzuschalten: OUTPUT
(%) — Chlorausgang, CL-Zeit (h) — Chlorproduktionszeit,
Reverse (h) — Elektrodenwechselzeit, Volumen (m3) und
Wassertemperatur xx (°C). Es kehrt nach 5 Sekunden
automatisch zur OUTPUT (%)-Anzeige zuruck.
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d. Wenn die Salz-Chloreinrichtung einen Fehler erkennt,
zeigt sie den entsprechenden Fehlercode oder die
entsprechende Eingabeaufforderung an (zum Beispiel:
Salzgehalt des Pools, hinzuzufugende Salzmenge);

e. Bei mehreren Stérungen werden die Fehlercodes
nacheinander auf dem Bildschirm angezeigt;

f. wahrend des Polaritatswechsels wird "—"angezeigt.

2. Taste ,+": Chlorzufuhr erhdhen
3. Taste ,-“: Chlorabgabe verringern

4. Anzeigeleuchte ,BOOST": Leuchtet grun, wenn die
Chlorproduktion zunimmt

5.,BOOST“-Taste (Multifunktionstaste):

a. Halten Sie bei deaktivierter BOOST-Funktion die Taste
3 Sekunden lang gedruckt, um die BOOST-Chlor-Boost-
Funktion zu aktivieren.

b. Halten Sie im ,BOOST"-Zustand die Taste 3 Sekunden
lang gedruckt, um den ,BOOST"- Chlorproduktionsmodus
zu verlassen und zur vorherigen Chlorproduktionsstufe
zuruckzukehren.

c. Drucken Sie wahrend der Fehler-Meldung einmal die
,BOOST"-Taste, um den Alarm zuruckzusetzen.

d. Im Normalzustand verwenden Sie diese Taste als
Einstelltaste. Zusammen mit den Tasten ,+"“ und ,-“ stellen
Sie die Chlorproduktionsstufe, die Chlorproduktionszeit,
die Selbstreinigungszeit und das Poolvolumen ein.
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6. Fehleranzeige ,NO FLOW": Wenn die rote Anzeige
leuchtet, bedeutet dies, dass sich nicht gentugend Wasser in
der Kammer befindet.

7. ,LOW-SALT": Wenn das rote Licht leuchtet, bedeutet dies,
dass der Salzgehalt des Poolwassers niedrig ist und Sie Salz
in den Pool hinzufugen mussen.

8. Fehleranzeige ,LOW TEMP": Die rote Anzeige zeigt an,
dass die Temperatur unter dem zulassigen Wert liegt.

9.,CELL FAULT"-Anzeige: Eine leuchtende rote Anzeige
zeigt an, dass die Zelle fehlerhaft ist.

10. Anzeige ,TEMP SENSOR FEHLER": Die rote Anzeige zeigt
einen Fehler im Wassertemperatursensor an.

11. Betriebsanzeige: Aus, Gerat ist ausgeschaltet. Leuchtet
grun, das Gerat funktioniert.

12. EIN/AUS-Taste: Start/Stopp-Taste
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4. INSTALLATIONSANLEITUG

1. Bitte stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass das fur
die Installation verwendete Rohr die gleiche Grof3e wie die
Salz-Chloreinrichtung hat. Der Nenndurchmesser der
Chloreinrichtung - Verbindungsrohrs betragt: 1,5 Zoll
(metrisch: @50 mm; Zoll: 1,5 Zoll / @ 48 mm).

2. Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass das Ventil der
mit der Chloreinrichtung verbundenen Leitung geschlossen
ist.

3. Bitte entfernen Sie vor der Montage samtlichen Schmutz
und Olrtckstadnde von den Rohren und der
Verbindungsnaht

4. Die Chloreinrichtung sollte in der Rucklaufleitung lhres
Pools installiert werden und das Reinigungssystem
umgehen. Das Steuerventil muss an der Hauptleitung
installiert werden (siehe Abb. 1 oder Abb. 2).

5. Stellen Sie vor der Installation der Chloreinrichtung sicher,
dass der Wasserfluss in die auf dem Gerat angegebene
Richtung erfolgt.

6. Verwenden Sie beim AnschlieBen der Rohre an die
Chloreinrichtung einen speziell fur PVC entwickelten Kleber.

7. Der AuBennetzadapter der Chloreinrichtung muss an
eine auslaufsichere Stromversorgung (100- 240 V - 50/60
Hz) angeschlossen werden, die Stromversorgung muss mit
der der Pumpe identisch sein.
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8. Die Chloreinrichtung sollte in einem gut belufteten
Bereich installiert werden, der eine ausreichende
Warmeableitung von den elektrischen Steuerungen
ermoglicht.

9. Wahrend des Gebrauchs sollten Sie vermeiden, das Gerat
direkter Sonneneinstrahlung auszusetzen, da dies zu einer
schnellen Alterung der Chloreinrichtung fuhrt.

Abbildung 1 Abbildung 2
o) {ESReA

[] ADAPTER

sali8s oid O3
10}BUIO|YD }|BS

FILTER
AR

Waterinlet

5. BENUTZERHANDBUCH

VORBEREITUNG VOR DEM GEBRAUCH

1. Stellen Sie sicher, dass die Salzkonzentration im
Poolwasser im normalen Betriebsbereich (2700-4500 ppm)

liegt, d. h. der Gesamtsalzgehalt pro Kubikmeter Poolwasser
betragt 2,7- 4,5 kg.
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2. Offnen Sie nach der Installation des Gerats das an die
Leitung der Chloreinrichtung angeschlossene Ventil und
schlieBen Sie das Ventil der Hauptleitung. Schalten Sie den
Auslaufschutzschalter ein.

3. Starten Sie die Pumpe, stellen Sie sicher, dass Wasser
durch die Chloreinrichtung fliel3t, die Anschlusse dicht sind
und der Wasserdurchflussschalter geschlossen ist.

Abbildung 3

Power connector

Positive pole
AN\ Decorative cover

Open the Decorative
Cover according to the
arrow direction
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BETRIEB DER SALZ-CHLOREINRICHTUNG
1. EIN/AUS-Taste

Sobald das Gerat mit dem Netzwerk verbunden ist, kann es
Uber die EIN/AUS - Taste auf dem Bedienfeld gestartet und
gestoppt werden.
a) Drucken Sie im ausgeschalteten Zustand einmal die
EIN/AUS-Taste. Die Betriebsanzeige leuchtet grun, die
LED-Anzeige schaltet sich ein und die Chloreinrichtung
beginnt mit der Chlorproduktion;
b) Drucken Sie im eingeschalteten Zustand einmal die
EIN/AUS-Taste. Die Betriebsanzeige und die LED-Anzeige
erléschen und die Chloreinrichtung stellt die
Chlorproduktion ein.

2. Wiederherstellung der Werkseinstellungen

Halten Sie im eingeschalteten Zustand die EIN/AUS-Taste 3
Sekunden lang gedruckt, um die Chloreinrichtung auf die
Werkseinstellungen zurlckzusetzen. Die werkseitigen
Standardeinstellungen fur jedes Modell lauten wie folgt:

m Werkseinstellungen

Crystal Pro-4 Chlor- Produktionsniveau - 100%, Chlorproduktionszeit - 24
Stunden, Polaritdtswechselzeit — 4 Stunden, Poolvolumen — 18m3

Chlor- Produktionsniveau - 100%, Chlorproduktionszeit - 24
Stunden, Polaritdtswechselzeit — 4 Stunden, Poolvolumen - 35 m3
Chlor- Produktionsniveau - 100%, Chlorproduktionszeit - 24
Stunden, Polaritdtswechselzeit — 4 Stunden, Poolvolumen - 50 m3
Chlor- Produktionsniveau - 100%, Chlorproduktionszeit - 24
Stu&%?gr_ %?Ic? E%%%ﬁpvseeelzﬁelt 1C 62}%mgpbrg80l<t?cl>wgz%lt %8 m3
Crystal Pro-20 Stunden, Polaritdtswechselzeit — 4 Stunden, Poolvolumen - 85 m3

44774777
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3. Einstellen des Chlorproduktionsniveaus

Die Salz-Chloreinrichtung hat die Funktion, den
Ausgangschlorgehalt einzustellen, der jeweils auf dem
Display als “ Output 20%", “Output 40%", “Output 60%",
“Output 80%"und “Output 100%" angezeigt wird.

Wenn der Strom eingeschaltet wird, zeigt das Display der
Chloreinrichtung den aktuellen Chlorausgangspegel an (z.
B. Output 100 %). Mit den Tasten ,+" und ,-“ kdnnen Sie ihn
anpassen (Werkseinstellung ist ,,100 %").

Output Chlorgehalt| 5 igt Chlorgehalti o 6ezeigt
am Auslass ngezelg am Auslass s s
: Level 1 Output20% Level4 Output 80%

Level 2 Output40% Level 5 Output 100%
Level 3  Output 60% Boost  Output SUP

4. Einstellung der Zeit der
Chlorproduktion: Die Funktion zur
Einstellung der Chlorproduktionszeit ist
von 1 bis 24 Stunden einstellbar. Die
Werkseinstellung betragt 24 Stunden.

Drucken Sie im eingeschalteten Zustand einmal die Taste
,BOOST", um die Funktion zur Einstellung der
Chlorproduktionszeit aufzurufen. Die aktuelle
Chlorproduktionszeit wird auf dem Display angezeigt (z. B.
Cl 24h-Zeit), dann stellen Sie mit den Tasten ,+“ und ,-“ den
gewunschten Wert ein.
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“Cltime 1h" bedeutet, dass das Gerat ab der eingestellten
Zeit 1 Stunde lang lauft, 23 Stunden lang anhalt, dann fur
eine weitere Stunde weiterlauft und so weiter.

“Cltime 24h" bedeutet, dass das Gerat ab der eingestellten
Zeit kontinuierlich arbeitet.

5. Selbstreinigungszeit (Zeit der
Polaritatswechsel):

RO Die Polaritatsumkehrzeit kann auf 2
Stunden/ 4 Stunden / 6 Stunden
stellt werden, der werkseitige
Standardwert ist 4 Stunden. Mit der
Selbstreinigungsfunktion kdnnen Sie auf der Elektrode
angesammelte Verunreinigungen effektiv entfernen und
die Elektrode in einem guten Betriebszustand halten.

Drlcken Sie beim Einschalten des Gerats zweimal die Taste
,BOOST", um die Funktion zur Einstellung der
Polaritatsumkehrzeit aufzurufen. Auf dem Display wird die
aktuelle Zeit der Polaritatsumkehr angezeigt (zum Beispiel:
Reverse 4h). Verwenden Sie die Tasten ,+“ und ,-“, um den
gewunschten Wert einzustellen.

6. Eine schnelle Moglichkeit, die

WU crforderliche Salzmenge zu berechnen

1 " (bei der ersten Verwendung geben Sie

e bitte das Poolvolumen ein): Das
zulassige Poolvolumen betragt 5 m3-200 m3 (die Eingabe
des Poolvolumens ist notwendig, damit die
Chloreinrichtung bei Ausldésung eines Salzmangelsignals
automatisch die benétigte Salzmenge berechnen und
anzeigen kann).
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Drucken Sie beim Einschalten dreimal die ,BOOST"-Taste,
um das Poolvolumen einzugeben. Das Display zeigt das
aktuelle Volumen des Pools an (zum Beispiel: Volumen 40
m3). Stellen Sie mit den Tasten ,+* und ,-* den gewulnschten
Wert ein

7. Wassertemperatur-Anfrage:

Wenn das Gerat eingeschaltet ist,
drucken Sie viermal die ,BOOST"-Taste,
um die Abfragefunktion fur die Poolwassertemperatur
aufzurufen. Die Chloreinrichtung zeigt dann die aktuelle
Poolwassertemperatur an (z. B. 25 °C).

VERWENDUNG DER FUNKTION DER BESCHLEUNIGTEN
CHLORPRODUKTION“BOOST”

8. Halten Sie im Betriebszustand die
,BOOST"-Taste 3 Sekunden lang gedruckt.
Zu diesem Zeitpunkt erscheint die
folgende Meldung auf dem Bildschirm:
Output SUP, und die entsprechende ,BOOST"-Anzeige wird
grun. Die Standardbeschleunigungszeit betragt 8 Stunden
und nach 8 Stunden kehrt das Gerat automatisch zum
normalen Betriebsniveau zuruck. Wenn Sie wahrend der
Beschleunigung die ,BOOST"-Taste erneut 3 Sekunden lang
drucken, verlasst das Gerat den Modus zur verstarkten
Chlorproduktion und kehrt zum normalen Betriebsniveau
zuruck (normales Betriebsniveau bedeutet Betriebsniveau
vor ,BOOST").
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ANZEIGE DES FEHLERHAFTEN ARBEITSZUSTANDES,
FEHLERKODE

9. Betriebsanzeige: Wenn die Chlorproduktion normal ist,
leuchtet die Betriebsanzeige grun. Wenn die
Chlorproduktion stoppt, geht das Gerat in den Standby-
Modus und die grune Betriebsanzeige blinkt. Im
ausgeschalteten Zustand leuchtet die Betriebsanzeige
nicht.

10. Anpassung des Salzgehalts
(automatische Reduzierung des
Salzgehalts): Wenn die Chloreinrichtung
bei hohem Salzgehalt einen Salzmangel
meldet, passt es automatisch die
Chlorproduktionsmenge bei niedrigem
Salzgehalt an. Die Anzeige wechselt
zwischen E5/ Salzgehalt/ zuzugebender
Salzmenge. Die Salzmangelanzeige wird
rot und es ertdnt kein Piepton. Befindet
sich die Chloreinrichtung nach 1 Minute
immer noch im Salzmangelzustand, reduziert sie
automatisch die entsprechende Leistungsstufe auf OUTPUT
60 %. Wenn die Chloreinrichtung einen niedrigen Salzgehalt
bei OUTPUT 60 % oder weniger anzeigt, wird der
Ausgangspegel nicht automatisch reduziert und die
Anzeige wechselt zwischen E5/Salzgehalt/zuzugebender
Salzmenge, die Anzeige fur niedrigen Salzgehalt wird rot
und es wird ein Alarm ausgelost, um die Produktion von
Chlor zu verhindern und zu stoppen.
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1. Hinweis 1: Wenn das Gerat aufgrund von Strommangel
nicht mehr funktioniert, speichert es die
Parametereinstellungen automatisch, bis die
Stromversorgung unterbrochen wird. Wenn die
Stromversorgung wiederhergestellt ist, wird das Gerat mit
den letzten Einstellungen neu gestartet.

12. Hinweis 2: Die Pumpenlaufzeit und die
Chlorproduktionszeit sollten gleich sein, oder die
Pumpenlaufzeit sollte etwas langer sein als die
Chlorproduktionszeit.

13. Hinweis 3: Wenn Sie einen kontinuierlichen Intervallton
horen, sehen Sie sich den Fehlercode auf dem Display an

und befolgen Sie die Anweisungen, um das Problem zu
losen.

6. WLAN - VERWENDUNG

1. Laden Sie die App herunter.

tuya

Tuya

Android please download from

i05 please download from
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2. Melden Sie sich bei der Tuya-Anwendung an und klicken
Sie auf ,Anmelden” oder ,Als Gast
testen®.

3. Gehen Sie zur Startseite und klicken Sie auf ,Gerat
hinzufugen” (oder klicken Sie oben rechts auf die Taste +
und dann auf ,Gerat hinzufugen®).

Enjoy a cory life
with ambiant
indicators and de...

All Deviees
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4. Halten Sie die Tasten ,+“ und ,-“ gleichzeitig 5 Sekunden
lang gedruckt und
Outpit B \\arten Sie, bis die
WLAN-ANzeige zu
blinken beginnt.

5. Wechseln Sie in den Netzwerk-Standby-Modus. Zu
diesem Zeitpunkt sucht die Tuya-App automatisch nach
dem Gerat. Wenn das Gerat gefunden wurde, klicken Sie auf
LHinzufugen®, um mit dem nachsten Schritt fortzufahren.

HINWEIS: Wenn Sie |lhr Gerat
nicht finden kénnen, prifen Sie,
ob Bluetooth aktiviert und die
AppBerechtigung deaktiviert ist.
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6. Geben Sie Informationen zum aktuell verbundenen
WLAN ein.

Enter WI-Fi Information HINWEIS : Stellen Sie sicher, dass
" Ihre WLAN-Bandbreite 2,4 GHz
betragt. Wenn eine 5-GHz-
Bandbreite verwendet wird, fihrt
dies zu Netzwerkausfillen.

7. Warten Sie einige Minuten, bis die Netzwerkerstellung
abgeschlossen ist. Nachdem die Netzwerkerstellung
abgeschlossen ist,
kann der
Produktname
geandert werden.
Klicken Sie auf die
Schaltflache ,Done*
(Fertig), um die
Seite zu verlassen.
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8. Sobald das Verteilungsnetz fertiggestellt ist, kann der
Benutzer die Gerateseite aufrufen, um die Salz-
Chloreinrichtung zu verwalten oder zu konfigurieren.

¢ sepemrdees 2 8 HINWEIS : Wenn sich das WLAN in

: einem 5G-Netzwerk befindet,
schlagt die Verbindung zum
Netzwerk fehl.

WLAN - FUNKTION

Nachdem Sie die Hauptseite des Gerats aufgerufen haben,
drucken Sie ,SET", um die Seite zum Einstellen der
Parameter der Salz-Chloreinrichtung ,Volume®, ,Level®, ,Cl
time" und ,Reverse” aufzurufen. Sie kbnnen auch auf
~Warning" klicken, um die Fehlerseite aufzurufen und den
Fehlerverlauf des Gerats anzuzeigen.
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< EC Pro salt chlorinator

Anleitung auf der Homepage:

1. Zeigt wahrend des Betriebs den

Y A tatsachlichen Chlorgehalt am
(] 0/ ® AUSLASS an (z. B.100 %). Im
* ___ » Standby-Modus wird er als O %
o— U —® angezeigtund im
ausgeschalteten Zustand
©® A ausgeblendet. Im BOOST-Modus
® onore poosT ® erscheint es als

2. Water temp: Wassertemperatur
wird angezeigt.

@ Warning

3. Cl time: Die Chlorproduktionszeit wird angezeigt.

4. Volume: Das eingegebene Poolvolumen wird angezeigt.
5. ON/OFF: Ein/Aus-Zustand.

6. Boost: Ein-/Aus-Status des Boost-Modus.

7. SET: Einstellung der Parameter.

8. Warning: Stéorungswarnung. Wenn eine Stérung auftritt,
andert sich die Farbe des Symbols von Blau &

zu Gelb 29, und nachdem die Stérung behoben wurde, wird
es wieder blau.
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5 et , Seite der
Parameter -
@_@ Volume sm’ ¥ Einstellung:

@—@ Level . 60%

Verwenden Sie

- die
Schieberegler,
@—@ Cltime . 10h/24h um dle
v (D folgenden
Einstellungen
@—@ Reverse . 4h anzu passen
(@) 100
- — + a. Volume
b. Level
Can fi .
c.Cltime
Reverse
d. Reverse
( Warning 7
21 Sept
Fehleranzeigeseite:
® O | 16:44:38
E5: Low salt ]
o 1. Notieren Sie die Ursache des
[E&Noﬂow } Fehlers der Chloreinrichtung im

° Fehlerprotokoll.

16:44:01
E1: MOS tube overheating
protection

2. Zeigt den aktuellen Salzgehalt
des Pools an. Wird nur bei
0.10g/L —® niedrigem Salzgehalt (E5)angezeigt.

Salinity

3. Zeigt die Salzmenge an, die dem
Pool hinzugefugt werden muss;
wird nur im Salzmangelstatus (E5)
angezeigt.
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7. FEHLERKODE UND LOSUNGSOPTIONEN

FEHLERKODE

Kode| Ursachen | Vermerke | Lésung |

Uberpriifen Sie zunéchst,
ob der Fehlercode E6
Sobald der Fehler behoben  vorliegt. Wenn kein E6

Die ist, wird das Problem Fehlercode vorliegt,
E1 Temperatur ~ automatisch behoben und die driicken Sie die
der MOSR6hre Chlorproduktion wird ,BOOST"-Taste, um den
ist zu hoch automatisch wieder Fehlercode zu I6schen,
aufgenommen. und schalten Sie dann in

einen niedrigeren Gang.

Die Der normale - . . -
Wassertemper Betriebstemperaturbereich ;J :ne ?;E{g?cgéee?; aﬁ:,f;

aturliegt  jiegt zwischen 10 und 45 °C. - ,
aulerhalb des gopald die WassertemperaturVO(;Z?[;-(;%”F’) eﬁ;ﬂﬁgg:&f :

normalen wieder normal ist, wird der :
; L angeschlossen ist.
E2 Bereichs Fehlel,!'_co?]? ?/\L;tomadt_lsch Wenn ja, ersetzen Sie
g'l?ecr:fp?eréturezg oée den Sensor; Wenn der
Die
Wassertempe Uberschreitet, funktioniert das S::e?lzlr? ré;i(;d:i 5176:622'83
ratur liegt unter _Gerét nicht mehr. Wenn die ;0 \yascertemperatur im
dem Normalwert 1emperatur unter 10 °C liegt, .- 0n Betriebsbereich
erscheint eine Warnung, das liegt
Gerét arbeitet jedoch weiter. ’
Uberpriifen Sie, ob die
Kreislaufpumpe
funktioniert. Uberpriifen
Der Wenn die Wasserversorgung Sie die Kontakte in der
Wasserstand wiederhergestellt ist, wird der Verkabelung des
E3 im Generator Fehlercode automatisch Wasserstandsensors.
ist niedrig geldscht Uberpriifen Sie die

Kontakte des
Elektrodensteckers.
Stellen Sie sicher, dass
der Salzgehalt 300 ppm
nicht Gberschreitet.
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| Kode | Ursachen|  Vermerke | Lésung |

Sobald das Problem behoben Es wird empfohlen, den
ist, wird der Fehlercode Salzgehalt des

automatisch geléscht. Bei Poolwassers zwischen

hoher Chlorleistung stellt 2700 und 4500 ppm zu

; das Gerat die halten. Fiigen Sie die
ES gr?Iizslt«;rer?ir;t(;ﬁtl Chlorproduktion nicht ein und  entsprechende Menge
9 schaltet automatisch in einen NaCl gemaf den
niedrigeren Gang. Anweisungen hinzu.
Wenn die Sobald sich das NaCl
ChlorausstoBRmenge vollstédndig aufgeldst hat,
niedrig ist, stellt das Gerét die driicken Sie die
Chlorproduktion ein. ,BOOST"- Taste, um den
Fehlercode manuell zu
I6schen.
Fehlguensktlon Der Fehlercode verschwindet ngz:?a?ﬁ s(ljc:er:’?i;g:]ne
E6 NTCThermisto ~ @utomatisch, sobald das Austausch der
s der Problem behoben ist Controllerplatine an lhren
MOS-Réhre

Lieferanten.

. Prifen Sie zunéchst, ob
Fehlfunktion des  per Fehler muss manuell

der entsprechende
E7 Wassertempe behoben werden. Temperatursensor
ratursensors

angeschlossen ist. Wenn
ja, ersetzen Sie den

Sensor.
Die Der Fehlercode verschwindet Tauschen Sie das Netzteil
ES Eingangsspann  automatisch, sobald das aus.
ung ist nicht in Problem behoben ist.
Norm
Der Der Fehlercode verschwindet Wenden Sie sich flr eine
Reparatur oder einen
E9 Au'sgangsstrom automatisch, sobald das F?Austausch S
ist zu hoch Problem behoben ist.

Controllerplatine an lhren
Lieferanten.

Uberpriifen Sie, ob die
Elektrode richtig
Fehlfunktion Der Fehlercode verschwindet angeschlossen ist.
EA der automatisch, sobald das Uberprifen Sie die
Elektrode Problem behoben ist. Kontakte des
Elektrodensteckers.
Stellen Sie sicher, dass
der Salzgehalt des
Poolwassers 300 ppm
nicht Gberschreitet.
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8. ANHANG

BETRIEBS- UND WARTUNGSBEDIENUNGEN DER SALZ-
CHLOREINRICHTUNG

1.Berechnung der Wassermenge:Um zu berechnen, wie viel
Salz Sie dem Wasser hinzufuUgen mussen, mussen Sie das
Fassungsvermogen des Pools kennen.

Rechteckiges Becken: Lange (m) x Breite (m) x
durchschnittliche Tiefe (m) = Wasservolumen im
Becken (m3).

Runder Pool: Durchmesser (m) x Durchmesser (m) x
durchschnittliche Tiefe (m) x 0,785 = Wasservolumen im
Pool (m3).

Ovaler Pool: Lange (m) x Breite (m) x durchschnittliche Tiefe
(m) x 0,893 = Wasservolumen im Pool (m3)

Becken mit schragem Boden: Beckenvolumen (m3) x 0,85 =
Wasservolumen im Becken (m3).

2. Salzart: Je reiner das Salz, desto effizienter arbeitet der
Salz-Chlor-Generator. Dadurch wird auch die Lebensdauer
verlangert. Der Natriumchlorid (NaCl)-Gehalt des Salzes
muss mindestens 99,6 % betragen. Am besten ist es, wenn
das Salz dehydriertes, kdrniges, essbares Meersalz ist.
1) Verwenden Sie kein Steinsalz, da die darin enthaltenen
Verunreinigungen die Lebensdauer des Elektrolysegerats
verkUrzen konnen.
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2) Verwenden Sie kein Calciumchlorid als Salz; Geeignet
ist nur Natriumchlorid.

3)Vermeiden Sie die Verwendung von zyanidhaltigem
Salz oder Antiklumpzusatzen, da diese die Pooloberflache
und die Ausrustung verfarben kénnen.

4) Sie kdnnen Salztabletten zur Wasseraufbereitung

verwenden, es dauert jedoch lange, bis sie sich im Wasser
auflésen.

3. Zugabe der erforderlichen Salzmenge

Die meisten Pools enthalten eine bestimmte Menge Salz.
Die Salzkonzentration im Wasser variiert je nach
Wasserqguelle und verwendetem Sterilisationsmittel. Sie
kdnnen die aktuelle Salzkonzentration in Threm Pool mit
einem handgehaltenen NaCl-Tester oder einem
Salzgehaltstift Uberprufen.

Die optimale Arbeitssalzkonzentration im Chlorgenerator
der Crystal Pro-Serie betragt 3500 ppm (3,5 kg Salz pro
Kubikmeter).

Wenn Sie den Salz-Chlor-Generator der Crystal Pro-Serie
zum ersten Mal verwenden, geben Sie wie folgt Salz in den
Pool:
1) Verwenden Sie ein Salzgehaltmessgerat, um die
anfangliche Salzkonzentration im Pool zu Uberprufen.
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2) Fugen Sie die entsprechende Menge Salz hinzu, sodass
auf jeden Kubikmeter Wasser 3,5 kg Salz kommen. Die
Salzkonzentration (ppm-Wert) kann als die Anzahl
Gramm Salz in 1 Tonne Wasser betrachtet werden. Wenn
die aktuelle Salzkonzentration in einem 100- m3-Pool 850
ppm betragt (wir konnen davon ausgehen, dass 1 Tonne
Wasser 850 g Salz enthalt), welche Salzmenge wird dann
fur den normalen Betrieb des Chlorgenerators benotigt?

Bendtigte Salzmenge (Gramm) = Wasservolumen im
Becken (m3) x (Salzkonzentration im Normalbetrieb —
aktuelle Salzkonzentration im Becken) =100 x (3500-850) =
265000 Gramm. Das sind 265 kg Salz.

4. Richtige Art, Salz hinzuzufugen

1) Schalten Sie die Kreislaufpumpe im Pool ein und
sorgen Sie fur die Wasserzirkulation.

2) Schalten Sie die Salz-Chloreinrichtung aus.

3) Uberprufen Sie die aktuelle Salzkonzentration im Pool.

4) Berechnen Sie anhand der entsprechenden Tabelle,
wie viel Salz Sie dem Pool hinzufUgen mussen.

5) Geben Sie rund um den Pool Salz in den Pool, damit
es sich schnell und gleichmafig im Wasser auflésen kann.
Achten Sie darauf, dass sich kein Salz am Beckenboden
ansammelt. Ruhren Sie bei Bedarf das Wasser am
Beckenboden um, bis sich das Salz vollstandig aufgeldst
hat.
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5. Reduzierung der Salzkonzentration

Die einzige Méglichkeit, die Salzkonzentration zu
reduzieren, besteht darin, einen Teil des Wassers aus dem
Becken abzulassen und durch frisches Wasser zu ersetzen.
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BAXXHOE NPUMEYAHUE

Mpe)xpae Bcero, 6narogapmm Bac 3a BbiIGOp conesoro
XxnopreHepartopa cepum Crystal Pro. [ina nonyvyeHus
HaMNy4LlunX BNe4YaTneHUm ot paboTbl
o6opynoBaHUeM, NpeaoTBpPaLLEeHUS HECHACTHbIX
crnlyyaes, No)Xanymcra, BHUMaTeNIbHO U3y4yuTe BCe
coaep)XXaHume AaHHOro pyKoBoacTBa nepen
YCTaHOBKOM U UCMNoNnb3oBaHMEM ycTpoucTBa. CTporo
cnepynTe pyKOBOACTBY ANSA obecnevyeHus
cob6cTBeHHOM 6€e30MacHOCTU U NPaBUJIbHOM
3KcnNnyaTauum coneBoro xmaopartopa. NpeHe6pexxeHue
npeaynpexaeHmemM o 6e3o0nacHOCTU MOXKET NPUBECTU
K cepbe3HbIM NOCNeACTBUAM, TAKUM KaK: TsHKesble
TpPaBMbl, MOTEePA MMYLLIECTBA U AAaXKe Yrpo3a XXU3SHMW.
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BAXHBIE MEPbI TPE[IOCTOPOXHOCTH

1. YctaHoBKa u O6C}'Iy)+(l/IBaHl/le OOJ1KHbl BbINMOJTHATbCA
KBa}'Il/Id)l/ILI,l/IpOBaHHbIM SM1EKTPUKOM. B MpOTUBHOM Ccnlydae
CyLLeCTBYET PUCK MOopaxKeHUNA aTeKTPUNHeCKMM TOKOM,
nonyvyeHna TAXXKNX TeTeCHbIX I'IOBpe)-KD,eHl/Il;I, noTepu
MMYLLLIeCTBa M OMacCHbIX OJTA XXN3HWN nocrnegcTBUi.

2. MNepen HavyanoM TexobCny>KMBaHMAa UMK KCMyaTaumMm
yb6enuTech, UTO XSTOPATOP OTKIIKOUEH OT CETU, BCE
MeXaHW3Mbl BbIK/THOYEHbl, @ MCTOYHUK MUTaHUA 06ECTOYEH.

3. BHelwHWM apganTep NUTaHma xnopaTtopa A0/MKeH 6biTb
MOOK/THOYEH K MCTOUHUKY MUTAHUS, MMetoLLEeMY 3alLUTy OT
YTEUKMW.

4. XnopaTop O0MKeH ObiTb YCTaHOBMEH B XOPOLLO
MpoBeTpMBaeMoM MecTe. He ycTaHaBNMBaMTe ero B MecTax,
rOe 3MeKTPOHHbIe KOMMOHEHTbI MOTYT ObiTb MOBPEXAEHbI
BJ1Aarov 1 goxXgeM.

5. MNepen yCTaHOBKOWM MepcoHas Oo/MKeH BHUMaTeNbHO
npoYnTaTh JaHHOE PYKOBOACTBO. [1pU BO3HUKHOBEHMM
NtoBObIX HEMPAaBWAbHbBIX MM OLUMOOYHbBIX 0ENCTBUMN
obpaTuTech K bmxanieMy aBTOPM30BaHHOMY OUNepy Uun
B CNy»XOY TEXHUUYECKOW NoaaePHKM.

6. B cnyyae noBpexxgeHma getanen peKoMeHaOyeTcs B

nepByto oyepeab NPUobpecT 3amnacHy YacTb y
npomnsBoauTensa Unn oduLmManbHoOro amnepa.
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1. KPATKAA XAPAKTEPUCTWKA MPOYKTA

B xnopreHepaTtope cepum Crystal Pro ncnonb3aytotca camMmble
nepenoBble MUKPOKOMMbOTEPHbIE TeXHONornmm. OH MNPOCT B
aKCNNyaTauMm U MOXXET YMNPaBNATbCA C MOMOLLLbIO
yOANeHHOro NpunoXeHmsa. B HeM peanmn3oBaHbl Takve
GYHKLMM, KaK MOACKa3Ka O KOMTMYECTBE COMK, KOTOPYHO
HeobxooMMo 0o06aBUTb MPU ee HegoCTaTKe, U
aBTOMaTU4YeCKasa perynmpoBKka YPOBHA MPOM3BOACTBA
X710pa Mpu HM3KOW CONEHOCTU. 19 AOCTUXKEHUS LLenen
23PDEKTUBHOCTM M IKOMOMMYHOCTU Bbl MOYKETe HacTpOUTb
MPOU3BOACTBO X/IOpa B COOTBETCTBMM C Balimmm
noTpebHoCTaAMM.

XAPAKTEPUCTUKA NMPOAOYKTA

1. ConeBoOW XNOopPaTop MOXET yrNpaBnaTbcs C NMoMoLlbio Tuya
APP.

2. DYHKUMSA KOHTPOMA TeMnepaTypbl Boabl. Ecim
TemMrnepaTtypa BoObl BbIXOAUT 3a npeaenbl gmnanasoHa 10°C -
45°C, nogaeTcs 3ByKOBOW CUIHa. 3TO No3BoNgeT
2PPEKTUBHO MPOASTNTb CPOK CMy>KObl YCTPOMCTBA.

3. PeXXnM HU3KOM COMEeHOCTWM: aBTOMaTMUYeCKaa perynmnpoBKa
YPOBHS MPOM3BOACTBA X/10pa MPM HU3KOM CONEHOCTU.

4. Noackaska o HegocTaTke conu: MNpuy HegocTaTKe Conu
YCTPOMCTBO MOACKAXKET KOSIMYECTBO COMK, Heobxoamnmoe
nna nob6asneHumsa B 6accenH. (Mpwv NepBOM UCMOMb30BaAHMM
BBeOUTe obbeM HaccenHa).
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5. OYHKLMA KOHTPONA HanpsaxeHusa 1 Toka. MNpu
NpeBblleHNN YCTaHOBIEHHOro 3HauYeHMa pasaaeTcs
3BYKOBOW CUrHar.

6. DYHKLMA KOHTPONA HEUCTMPaBHOCTW 3nekTpoaa. Mpun
OTKase 2/1eKTpoaa NodaeTcsa CUrHam TPEeBOoru.

7. MpU BbIKIOYEHMMN U MOBTOPHOM BKIKOYEHUM MUTAHUSA
OYHKUMA NMPUHYONTENBHOM MPOMbIBKM 3MEKTPOA0B MOXKET
CYLLLeCTBEHHO MPOASTNTb CPOK Cy»XObl TMTAHOBOM
MAaCTUHBbI.

8. MNpwu BKOYEHUM MUTAHUA aBTOMaTUYECKM 3aryCcKaeTca
rnocnenHaa paboyada HacTPOMKa U3 NaMATU CUCTEMBI.

9. ®YHKLMA CAMOOYNCTKM TUTAHOBOM MMACTUHbI. DN1eKTpoL
TWUTAHOBOM MNACTUHbI MEHAET MeCTaMU MOSNOXKUTENbHbIN U
OTpMLATENbHbIN 2M1EKTPOAbI Yepe3 perynapHble
MPOMEXYTKM BpeMeHU, 3bbeKTUBHO NpoasieBasd CpoK
CNY>KObl TUTAHOBOW M1ACTUHDbI.

10. ®YHKUMA YCTAaHOBKW BpeMeHu paboThbl. [Monb3oBaTenm
MOTryT YCTAaHOBUTb BpeMs paboTbl yCTPOMCTBA B
COOTBETCTBUM C DaKTUYECKNMU YCTOBUAMM BOAbI B
HaccenHe ONA 9KOHOMMM SHEPTUMN.

1. CDyHKLI,Mﬂ BOCCTaHOBJ/1EHNHA HACTPOEK MO YMOJTHaHUNIO
OOHUM LLEeJTHKOM MbILLUN.

44774477



'l l l l l l ©oouono
Mp-BO

OpHo ycTporCTBO 06ecnevmBaeT xJ1opom HGaccenH 1

ARC; S cna o6bemom < 18 m3
OpHo ycTporcTBO 06ecnevmBaeT xJlIopom HGaccenH 1
R 8 i cna o6bemom < 35 m3
Pro 12 12 rlu OpHo ycTponcTBo obecnevmBaeT Xnopom b6accenH un
cna obbemom < 50 m3
Pro 16 16 r/u OpHo ycTponcTBo obecnevmBaeT Xnopom 6accenH un
cna o6bemom < 68 m3
Pro 20 20 1y OpHo ycTporcTBO 06ecnevmBaeT xJ1opom HGaccenH 1

crna o6bemom < 85 m3

2. PA3MEP NPOAYKTA

297.5

loo -0
Donbn"(_)
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3. WHCTPYKLIA N0 3KCTTYATALMW NAHENW YNPABNEHWA

@ norLow
@® LowsalT
@® LowTEmP

@ ceLLrauLT @

@ TEVP SENSDRFAULT

ON/OFF

® & @A ®

1. SKPAH OUVCIJ1E4

a. MpwW BbIKIOYEHUM MUTaHMUA Ha LMPPOBOM aucrnee
HM4Yero He oTobparkaeTcs;

b. Mocne BKkAtOUEHUA MUTAHUA OTOGPaXKaeTCa TeKYLLMM
YPOBEHb MPOM3BOACTBA X/1opa (HanpuMep, output 20%),
ecnu cuctema paboTtaet 6e3 cboeB;

C. Ha)xXMuTe KHOMKY yBENMYEHUS, UTOObI MEPEKTIOUYNTD
nHpopmaumto Ha gucnnee: OUTPUT (%) - Bbixoa xnopa, CL
time (h) - BpeMa nponsBoacTeBa xnopa, Reverse (h) -
BpeMs CMeHbl aNeKTpoaa, 0bbeM (M3) 1 TeMnepaTypa
BoObl xX (°C). ABTOMaTUYECKM BO3BPALLAETCH K
oTobparkeHuto OUTPUT(%) uepes 5 cek.
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d. Korga coneBom xnopatop obHapy>KmBaeT
HEWCMNPaBHOCTb, OH OTOOPa)KaeT COOTBETCTBYIOLLMI KO,
OLWMOBKM MNM NOACKaA3Ky (HanpuMep: CONeHoCTb baccenHa,
KOMMYECTBO COJU, KOTOPOe HeobxoammMo 1o6aBUTb);

e. Mpu HaNMUYMKM HECKONbKUX HEUCMPAaBHOCTEM Koabl
oLMBOoK oTOBpaXkatoTCca Ha aKpaHe NnoovyepenHo;

f. Bo BpeM#a cMeHbl MoNapHOCTM oTobpaykaeTca "—".

W, n,

2. KHonka “+" yBenmn4mTb nogady xaopa.

won,

3. KHomka “-": yMeHbLUWTb BbIXoL, XJTopa.

4. CBeToBOM MHOMKaTop “BOOST": oTobparkaeTca 3eneHbIM
LLBETOM MPW YCKOPEHUU BblpaboTKM X/1opa.

5. KHonka “BOOST” (MHorodyHKLMOHaNnbHaa KHOMKa):

a. Mpwn oTkNtoUYeHHOM GYHKUMK “BOOST"” HaxkMmMTe 1
YOEPXKMBAWTE KHOMKY B TeyeHMe 3 cekyH[, YTobbl
3anyCTUTb QYHKLMIO YCKOPEHHOM BbipabOoTKKM x/10pa
“BOOST".

b. B coctoaHnm “BOOST" HaXxXxMUTE N yOep>KMBanTe
KHOMKY B Te4eHuMe 3 cekyH, YToObl BbINTU U3 peXKMMa
YCKOPEHHOro npomsBoacTBa xnopa “BOOST” 1 BepHYTbCA
K MpegblayLlemMy YPOBHIO MPOM3BOACTBA X10pa.

c. Bo BpeMda curHana o HeEMCNPaBHOCTU HAXXMUTE KHOMKY
“BOOST"” ofMH pa3s, 4Tobbl COPOCUTL CUTHaN 06 oLLnbKe.

d. B HopManbHOM COCTOSIHUM MCMONb3YMTe 3Ty KHOMKY B
KauyecTBe KHOMKWM HAaCTPOMKIM, COBMECTHO C KHOMKaMm “+"
M “-" HacTpamBanTe ypOBEeHb MPOM3BOACTBA X/10Pa, BpeMs
NPOU3BOACTBa X/10Pa, BPeMA CaMOOUYUCTKN 1 0ObeM
6accenHa.
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6. MHgmkaTop HeucnpaBHocTh “NO FLOW": korga ropuTt
KPaCHbIV MHOMKATOP, 3TO O3HAYAET, UTO B KaMepe
HeOOoCTaTOYHO BOAbI.

7. “LOW-SALT": Korga ropuT KpacHaa namMmnoyka, 3To
O3HAYaeT, YTO CONEHOCTb BOAbI B 6baccemHe HaxoanTCcsa Ha
HV3KOM YPOBHE 1 HeobxoanMo 006aBUTb COMb B BaccemH.
8. HaukaTop HemcnpaBHocTM “LOW TEMP": KpacHbIv
MHOMKATOP YKa3blBAET Ha TO, YUTO TeMMepaTypa HMKe

OOonyCTnMMOro aHa4yeHn4.

9. MHgmkaTop “CELL FAULT": ropaLmi KpacHbIM MHOMKATOP
YKa3bIBAET Ha TO, UTO AYeMKa HEUCTPABHa.

10. MHgmnkaTop “TEMP SENSOR FAULT": KpaCHbIM MHOMKATOP
YKa3blBAaeT Ha HEWCMPABHOCTb JaTUMKa TeMMepaTypPbl BOObI.

1. MHOWKaTOP NUTaHUSA: HE FOPUT, YCTPOMCTBO BbIK/TIOUYEHO.
FOpUT 3eMeHbIM, YCTPOMCTBO paboTaeT.

12. KHormka “BKJ1/BbIKJ1": KHOMKa 3amnycKa/oCTaHOBKM.
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4. UHCTPYKLIMA 10 YCTAHOBKE

1. Mepen Ucrnonb3oBaHWeM ybeamtech, 4To Tpy6a,
MConb3yeMas a9 MOHTaXKa, MMeeT TaKoM e pasMep, YTO U
coneBowm xnopaTtop. HoMWHanbHbIM onuamMeTp
coeguHUTENbHOM TPY6bI XSTopaTopa cocTasnseT: 1,5 aonMa
(MeTpuyeckas cuctema: @50 MM; OIONMBbI:

1,5 noMa / @ 48 Mmm).

2. Mepepn ncnonb3oBaHMeM ybeauTech, YTo KiamnaH Tpyob,
COEeOMHEHHOW C XJTOPaTopPOM, NepPeKPbIT.

3. [Nepen yCTaHOBKOM, MOXXanywmcTa, yaanmTte Bce
3arpsa3HeHns 1M ocTaTKKM Macna Cc Tpyo6 u
coeUHUTEeNbHOTO LLUBAa.

4. XnopaTop O0KeH 6biTb YCTAHOBIEH Ha 06PAaTHOM NMMHUK
Ballero 6accerHa 1 B 06xo0 O4YNCTUTENTbHOM CUCTEMDI.
PerynmpytoLlmi KnanaH omxKeH 6biTb YCTaHOB/EH Ha
ocHoBHOM Tpyb6e (cM. Puc.l unm Puc.2).

5. MNepepn ycTaHOBKOM xNopaTtopa ybeamTech, YTo MOTOK BOAbl
COOTBETCTBYET HarnMpaBfeHMIO, YKa3aHHOMY Ha YCTPOMNCTBE.

6. Mpu NoagKN4YeHM TPYHO K XNTopaTopy UCMONb3ynTe KNemn,
creumanbHO npegHasHadeHHbIn gnga MNBX.

7. BHelWHWM aganTep NMTaHKMea xfiopaTopa A0SXKeH ObITb
MOOKMOYEH K MUCTOUYHUMKY MUTAHUS C 3aLlLMTOM OT yTeuek
(100-240 B - 50/60 I1), UICTOYHUK MUTaHWS OOMKEH ObiTb
TaKMM Xe, KaK 1 On4a Hacoca.
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8. XnopaTop crnenyeT yCTaHaBNMBaTb B XOPOLLO
npoBeTpMBaeMoOM MecTe, obecrneymBatoLLeM HEOBXOOAMMbIM
OTBO[ Ternna oT 3/1IEKTPUYECKMX SIEMEHTOB YyrNpaBieHMd.

9. B npouecce Mcnonb3oBaHMa cnenyeT nsberatb
BO30ENCTBUSA MPAMbIX COMTHEUYHbIX STy4el Ha YCTPOMCTBO, TaK
KaK 2TO NpMBeOEeT K BbICTPOMY CTapEHMIO KOPMyCca CONeBOro
xnopaTopa.

PucyHok 1 PucyHok 2

3N, YMPABMNEHMA
220VAC TAVIMEP BACCEVHA

oid D3 umdao
doledourx yogaLo)

Bxop Boabl

5. UHCTPYKLIAA MO 3KCMNYATALINKA

NnoaAroToBKA NePed UCMNOJIb3BOBAHUEM

1. Y6eaumTech, YTO KOHLEHTpaLMa conun B Boae 6baccenHa
HaxooMTca B HopManbHOM paboyeM amanasoHe (2700-

4500ppm), TO ecTb obLee coaep)KaHMe Conm Ha
KybuyecKnm MeTp Boabl B 6accenHe cocTaBnaeT 2,7-4,5 Kr.
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2. [locne ycTaHOBKM YCTPOMCTBA OTKPOMTE KpPaH,
noAKMoYeHHbIV K TpybonpoBoay xnopaTopa, U 3aKponTe
KpaH OCHOBHOTO Tpy6onpoBoda. BkounTe Bbik/to4aTe b
3aLLUUTbI OT yTEYKN.

3. 3anycTuTe Hacoc, y6eamTech, UTo Yepes xopatop
MPOXOAUT MOTOK BOAbl, COEAMHEHNA He MPOTEKaloT, a
nepekstoYyaTernb NoToKa BOAbl 3aKPbIT.

PucyHok 3

Pasbem nutaHua

OTtpuy MonoxuTenbHbIn
nontoc nomnc
[lekopaTtnBHas
[Monoxwur. KpblLlika
norntc

OTKpblBaiiTe A4EKOPATUBHYHO
KPbILLKY B HanpaeneHuu
CTpenku
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AKCNNYATALUA COJIEBOIO XJTOPATOPA
1. KHonka BKJ1/BblKJ1

lNocne BKIOYEHUS YCTPOMCTBA B CETb €ro 3anycK U
OCTaHOBKa MOTYT BbIMOMHATLCA C MOMOLLbIO KHOMKM
BKJ1/BbIKJ1 Ha naHenu ynpasBneHus.
a) B BbIKITIOYUEHHOM COCTOAHMM HAXXMUTE KHOMKY
BKJ1/BbIKJ1 oanH pas, nHamkatop paboTbl 3aropmuTca
3eNeHbIM, BKITIOYUTCS CBETOAMOOHbIV AUCTIIEN, U
XNOPaToOP HAYHET BblpabaTbiBaTb XJ10P;
b) Bo BKITIOUEHHOM COCTOAHUM HAXXMUTE KHOMKY
BKJ1/BbIKJ1 ogmH pas, nHaukaTop paboTbl U
CBETOOMOAHbIN AMCIIen NMOracHyT, X/10paTop OCTAaHOBUT
MPOM3BOOCTBO X/10pPa.

2. BoccTtaHoBeHMe 3aBOOCKMX HaACTpOoeK

Bo BK/IHOUEHHOM COCTOAHUW YOEPKMBANTE KHOTMKY
BKJ1/BbIKJ1 B TeueHUe 3 cekyH, YTo6bl BOCCTaHOBUTL
3aBOOCKME HAaCTPOMKM COMMEBOro X1opaTopa. 3aBOACKME
HACTPOMKM MO YMOMYaHUIO A9 KaXKaon Moaenm
cnepytouime:
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Mop,enb 3aBoackue HaCTpOMKI/I no ymon4aHuro
YpoBeHb npounssoacTea xnopa - 100%, Bpemsa npon3BoacTea
Crystal Pro-4 Xropa - 24 4, BpeMsi CMeHbI MoMsApHOCTY - 4 4,

06vem bacceiiHa - 18 m3
Crystal Pro-8 YpoBeHb nponsBoacTea xnopa - 100%, BpeMsi nponsBoacTea
Xropa - 24 4, Bpems CMeHbI MONAPHOCTM - 4 yaca, 06bem
bacceviHa - 35 m3
YpoBeHb npounssoacTea xnopa - 100%, BpemMsa npon3soacTea
Xropa - 24 4, Bpems CMeHbl NOonApHOCTY - 4 yaca, 06bem
bacceliHa - 50 m3
Crystal Pro-16 YpoBeHb npon3soacTea xnopa - 100%, Bpems Npovn3BoACTBa
Xriopa - 24 4, BpeMsi CMEHbI NONSPHOCTU - 4 Y,
o6bem bacceiiHa - 68 m3
YpoBeHb nponssoacTea xnopa - 100%, Bpemsi nponssoacTaa
Xropa - 24 4, BpemMs CMeHbl MONAPHOCTY - 4 u,
o6bem bacceriHa - 85 m3.

Crystal Pro-12

Crystal Pro-20

3. HacTpolka ypoBHSA BblpaboTKK X1opa

ConeBow xiopaTop MMeeT GYHKLMIO HAaCTPOMKIM YPOBHA
X0pa Ha BbIXOA4e, KOTOPble COOTBETCTBEHHO OTOGpaXKatoTca
Ha oucnnee Kak “ Output 20%", “Output 40%", “Output 60%",
“Output 80%" n “Output 100%".

MpwW BKIIOYEHUM MUTAHMA Ha gMcnnee xnopatopa ébyoet
OTOBpPaXKaTbCA TEKYLLMIM YPOBEHb X/TOpa Ha Bbixoae
(Hanpumep, Output T00%). C NoMoLLbto KHOMOK “+" 1 “-" Bbl
MOXKeTe OTperynmpoBaTh ero (3aBoAcKada HacTpoMKa Mno

yMon4daHuio - “100%").
YPOBEHb ypOBeHb
xnopa Ha [CTOOPKEE| ;655 Ha °T°?§:’Kae
Bbixoae TCA Bbixoae

Level 1 Output20% Level 4 Output 80%
Level 2 Output40% Level 5 Output 100%
Level 3 Output60%  Boost Output SUP
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4. HacTpoWKa BpeMeHM Mpon3BoaCcTBa
xnopa: QYyHKLMA HACTPOMKN BPEMEHM
NMpPoOM3BOLOCTBA X/T0OPa pPerynmpyeTcsa B
Ouana3soHe oT 100 24 YyacoB. 3aBOACKOe
3Ha4YeHMe Mo yYMOoN4YaHMIKo COCTaBNaET 24 Yaca.

Cl time

Bo BKIIOUEHHOM COCTOAHMN HaXMuUTe KHonky “BOOST”
OOWH Pa3s, YToObl BOMTU B GYHKLIMIO HACTPOMKIM BpeMEHM
MPOM3BOACTBA X0pa. TeKyllee BpeMsa MpPomM3BOACTBA X/10pa
OyneT nokasaHo Ha aucnnee (Hanpumep, spema Cl 24 h),
3aTeM MCMONb3ynTe KHOMKK “+" 11 “-" ONg HAaCTPOMKM

HeO6XO,EI,I/I MOIo 3Ha4YeHWM4.

“Cl time 1h"” o3Ha4aeT, 4To, Ha4YMHaa C YCTAHOBNEHHOrO
BpeMeHUn, obopynoBaHme byneT paboTaTb 14ac,
OCTaHOBMTCA Ha 23 4aca, 3aTeM BO30OHOBUT paboTy eLle Ha
Tyac v Tak ganee.

“Cl time 24h" 03Ha4aeT, 4YTo, C MOMEHTa YCTaHOBTEHHOIO
BpeMeHUn, obopynoBaHme byaneT paboTaTb HEMPEpPbIBHO.

5. BpeMda caMoo4mncTKM (BpemMsa CMeHDbI
e nonapHoOCTU): Bpema cMeHbl
MONAPHOCTU MOXKET ObITb YCTaHOBNEHO
Ha 24/44/64/84, a 3aBOACKOE 3HaYeHMe
MO YMOMYaHUIO - 44, DYHKLIMA CAMOOYNCTKM MO3BONAET
2dPeKTMBHO yOanaTb HAKOMMBLLUMECH Ha aneKTpoae
3arpasHeHma U NogaepPXXMBaTb SNEKTPOA B XOPOLLIEM
paboyeM COCTOAHMI.
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Mpun BKAOYEHUN NMUTAHMA HAaXXMKTe KHoMKy “BOOST” 3 pasza,
4TOObI BBECTM 06BbeM HBaccelHa. Ha gucnnee otobpa3nTca
TekyLWmMm obbeM baccenHa (HanpuMep: Volume 40 M3), ¢

MOMOLLbIO KHOMOK “+" 1 “-" HacTponTe HeobxoanMoe Bam

3Ha4YeHne.

6. BbicTpbI1 cnocob pacyeTa
HeobXxoOMMOro KonmnyecTsa conu (Npu
MepBOM UCMOMb30BAHMM, MOXKANYINCTA,
BBeOUTe obbeM BaccelHa):
JonycTnmbln o6beM BaccenHa - 5 M3 -200 M3

(BBOO 06beMa HaccemHa HeobxoomMM a9 TOro, YTobbl MPU
cpabaTblBaHMK CUIHaNa O HU3KOM YPOBHE COMK XTopaTop
MOI aBTOMaTUYECKM PaccumnTaTb U 0TO6Pa3nTb
HeobxoaMmMoe KOnmnyecTBo Comn.)

Bo BKIKOYEHHOM COCTOAHMM HaXKMUTE KHOMKy “BOOST”
OOWH Pa3s, YToObl BOMTU B GYHKLIMIO HACTPOMKM BpeMEHMU
MPOM3BOACTBA Xopa. TeKyllee BpeMsa MpomM3BOACTBA X/10pa
OyneT MnokasaHo Ha aucnnee (Hanpumep, spema Cl 24 h),
3aTeM MCMONb3ynTe KHOMKK “+" 1 “-" ONg HaCTPOMKM

HeO6XO,EI,I/IMOFO 3Ha4eHW4.

7. 3anpoc TemMnepaTypbl BoObl: Bo
BK/TFOYEHHOM COCTOAHMW HAXKMUTE
KHoMKy “BOOST” 4 pa3a, YToObl BOMTU B
dYHKLMIO 3aMpoca TeMnepaTypbl BOAbI B
H6accelnHe, 1 XJ10paTOP OTOOPA3UT TEKYLLYIO TeMMnepaTypy
BoAbl B 6baccelHe (Hanpumep, 25 °C).
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NMPUMEHEHUE ®YHKLUUN YCKOPEHHOIO
NMPON3BOACTBA XJIOPA “BOOST”

8. B paboyeM COCTOAHMM HaXMUTE 1
yaepXXmBamTe KHomky “BOOST” B TeueHume
3 cekyHA. B a2TO BpeMga Ha aKpaHe
noaBuTca Haanmch: Output SUP, a COOTBETCTBYHOLLMMN
mHamkaTop “BOOST” 3aroputcs 3eneHbIM. 1o yMon4aHuio
BpeMs YCKOPEHMA COCTaBMAET 8 HacoB, U Yepe3 8 4acoB
YCTPOWCTBO aBTOMAaTUYECKM BEepPHETCH K HOPMaslbHOMY
paboyeMy ypoBHO. Bo BpeMs yCKoOpeHUa, ecnim Bbl CHOBA
HaXkMmeTe KHonKy “BOOST” Ha 3 ceKyHabl, NpM1bop BbINOET 13
pPeXXxmMMa YCKOPEHHOIO NMPOM3BOACTBA X/T0OPa M BepHeTCS K
HOpPManbHOMY paboyeMy ypoBHIO (Mog HOpManbHbIM
pabounM ypoBHEM MofpaslyMeBaeTcs paboymii ypoBeHb 40
ycKkopeHumsa “BOOST").

OTOBPAXXEHUE HEHOPMAJIbHOIO PABOYEIO
COCTOAHUA, KO OLUNBKUA

9. MHOMKATOP MUTAHUA: MPU HOPMaTbHOM MPOW3BOACTBE
XN0opa MHOMKATOP NUTaHUA rOpUT 3e1eHbiM cBeToM. Koraa
MPOU3BOACTBO X/10pa NpeKpaLlaeTcd, yCTPONCTBO
MepexoaunT B PEXMM OXMOAHUA, a 3efIeHbI MHOMKATOP
MUTAHUA MUTaeT. B BbIKIOYEHHOM COCTOAHUM MHAMUKATOP
MUTAHUA He 3aropaeTcs.
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10. ApanTaunga K COIeHOCTM
(aBTOMaTUYECKOE MOHMKEHUE YPOBHS
coneHocTu): Korga xnopaTtop
CUMHaNM3MpyeT O HeEXBATKE COMKM MpU
BbICOKOM YPOBHE, OH aBTOMaTU4YeCKM
perynmpyeT ypoBeHb NPOM3BOLCTBA
X/1opa Npu HNU3KOM YPOBHE COMEHOCTH,
Ha gucree nonepeMeHHoO
oTobGpaXkaeTcH
E5/coneHocTb/KONMYecTBO conu,
KOTOpoe HeobxoammMo
0o06aBUTb.MHOMKATOP HNU3KOTO
coaepyKaHUsa CoNMM 3aropuUTca KpPacHbIM LLBETOM U He ByaeT
3BYKOBOIO cUIrHasa. Ecnn yepes 1 MUHYTY x/10paTop BCe eLle
Haxo4MTCa B COCTOAHMM aedumumTa ConMn, OH aBTOMaTUYECKMU
CHU3UT COOTBETCTBYIOLLIMIN YPOBEHb MPOU3BOAUTENTbHOCTM
0o yposHa OUTPUT 60%. Ecnin xnopaTop CUTHaNmM3npyeT O
HexBaTKe conu Ha yposHe OUTPUT 60% mnun HM»e, OH He
OyoeT aBTOMATUYECKM CHMXKATb YPOBEHb
MPOU3BOANTENBHOCTMK, @ Ha AMUCM1ee NnooyepenHo byoet
oTobparkaTbcsa E5/coneHOoCTb/KONMMUYECTBO COMU, KOTOpOoe
HeobxoaMMo 0o06aBUTb, MHOMKATOP HU3KOIO COAEPXKaHUA
COJIN CTAHET KPaCHbIM, U MPO3BYYUT 3BYKOBOW CUIMHan,
yTOObI NPenynpPeanTb M OCTAHOBUTbL BblPabOoTKy xf1opa.

1. MpumMedaHue 1. ECNm yCTPOMCTBO NMepecTaeT paboTaTb U3-
3a OTCYTCTBMA NMUTAHWA, OHO aBTOMATUYECKM CoXpaHsaeT
HACTPOWKM MapaMeTPOB 0,0 OTKITIOYEHUS SMEKTPOIHEPTUN.
Mpn BOCCTaHOBNEHMW SM1EKTPOMNUTAHMA YCTPOMCTBO
rnepesanycTuTca C y4eToM NocregHuX HacTpoeK.
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12. MpurMedaHme 2: BpeMa paboTbl Hacoca U Bpems
MPOM3BOACTBA X/T0pPa AO/MKHbI OblTb OAMHAKOBbIMU, UMK
BpeMs paboTbl HAacoca AOMKHO OblTb HEMHOIO BosbLUE, YeM
BpeMa Npon3BOLCTBa X/10pa.

13. NMpuMedaHme 3. Koraa Bbl CblWLNTE HEMPEPbLIBHbIN
MHTEepBasbHbIN 3BYK, MPOCMOTPUTE KO OLLIMOKM Ha

oucnnee v cnefoymnte MHCTPYKLUMAM, YTO6bl pellnTb
npobnemy.

6. MPUMEHEHME Wi-Fi

1. CkadanTe NnpunoxxeHme
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2. BomgunTe B npunoxeHue tuya n Haxxmute “Log in” unum “Try
as Guest”

3. [NepenanTe Ha OOMALLHIOK CTPpaHULY 1 HaxkMuTe “Add
Device” (Mnn HaXxXMMTe + B MPaBOM BEPXHEM YITly, a 3aTeM
HaxkmuTe “Add Device").

Enjoy a cory life
with ambiant
indicators and de...

All Deviees
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4. HaxkMUTe U yaepmnBanTe KHOMKU + U - OQHOBPEMEHHO B
TeueHue 5 cekyHn U
ouet NoooXamTe, MoKa

H : . nHamkatop WiFi He
HauHeT MU1raTb.

y

5. BonguTe B peXXUM OXXUOAHUSA CETU, B 3TO BPeEMA
npunoxxeHune Tuya aBTOMaTUYECKM ULLET YCTPOMCTBO. Korga
YCTPOWMCTBO OyneT HamaeHo, Haxxmute “Add”, 4ToObI
nepevTn K crnegytowemy Lwary.

NMPUMEYMAHMUE: Ecnu Bbl He
MO)XeTe HaUTU YCTPOMCTBO,
npoBepbTe, BK/IIOYEH U

Bluetooth u oTknouyeHo nu
pa3speLlleHune NpUoXKeHus.
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6. BBeaunte nHpopMaLmto o TekyLLeM nogkntoyeHHoM wifi.

NMPUMEYAHMUE : Y6éeauTtecb, uUTo
nonoca nponyckaHua Wi-Fi
cocTtaBndet 2,4 N'u. Ecnu
Mncnosnb3yeTcs nosioca
nponyckaHusa 5 I'Muy, aTo NnpuBeaeT
K c6olo ceTn.

Enter Wi-Fi Information

7. MoooXamMTe HECKObKO MUHYT, YTOObI 3aBEPLLNTD
co3faHume ceTu. lNocne 3aBeplUeHns CoO34aHnsa CETU NMS
MpoayKTa MOXeT OblTb M3MeHeHOo. HaxkMmnTe KHomnky Done
(loToBO), UTOODI
MOKMHYTb CTPaHMLY.
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8. Mocne 3aBeplleHnd co3gaHnd pacrlpe,uenl/lTeanoM ceTn
Mofib30BaTelb MOXXET BOMTU Ha CTpaHnLy O60py£l,OBaHl/Iﬂ
Ona yrnpasiaeHWda N HaCTpOlZKl/I COJ1eEBOI0O Xf10paTopa.

£ EC Pro salt chlorinator £ anMEqAHME : EC.HVI Wi-Fi
HaxoauTtca B cetun 5G, coeanHeHue
C ceTblo 6yaeT HeyaauHbIM.

DPYHKUMNA Wi-Fi

Mocne Bxoda Ha MaBHYO CTPaHULY YCTPOMCTBA HaXXMUTE
“SET", uTo6bl BOWMTWM Ha CTpPaHULY HaCTPOMKM NapaMeTpoB
coneBoro xnopatopa “Volume”, “Level”, “Cl time" n “reverse”.
Bbl Takyke MoXkeTe HaxkaTb “Warning”, 4yTobbl BOUTK Ha
CTPaHMULY OLIMOBOK AN9 NPOCMOTPa NCTOPUM OLLIMOBOK
YCTpOMNCTBA.
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< EC Pro salt chlorinator 7z

MHCTPYKUUU Ha AOMaLUHEN
cTpaHuue:

R
W "
o
&

1. OTob6parkaeTca paKTUYeCKMi
YPOBeHb xnopa Ha BbIXOLE

0 (Hanpwumep, 100%) BO BpeMs
o— —® paboTbl. OH oTobparkaeTca Kak 0%

-20°C 1h/24h 5m’
B PeXXMMe OXXMOAHUSA M CKPbLIT B

©® A COCTOSIHMW BbIK/IOYEHWS. B
onerr Bo0sT ® pexmme BOOST otobparkaeTcs

seT———@ KakK

E
/), o
LTI

@ warning ———@ 2. Water temp: oTo6parkaeTcs
TeMnepaTypa BoAbl.

3. Cl time: oTo6paXkaeTca BpeMa Npon3BOACTBa X/10Pa
4. Volume: oTobpa)kaeTca BBeOeHHbIM obbeM baccenHa.
5. ON/OFF: cocTosiHUe BKTIOYEHWS/BbIKTIOYEHUS.

6. Boost: coCTosiHME BKTIOYEHUSA/BbIKTIOYEHUA PEXKMMA
Boost.

7. SET: HacTpoWKa NapaMeTpPOB.
8. Warning: npenynpexmaoeHmne o HemcnpaBHOCTW. [pu
BO3HMKHOBEHWUN HENCMPABHOCTM 3HAYOK MeHAeT LUBET C

cuHero B Ha xenTbi , Mocne ycTpaHeHua
HEeMCNpPaBHOCTM OH CHOBA CTAaHOBUTCA CUHUM.
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D e ” CtpaHuua
HaCTPOMKMH
@_@ Volume sm’ > napamMeTpoB:

@—@ Level . 60%

C nomMolLLbto

- ¢ MON3yHKOB
HacTpaunBanTe
@—@ Cltime . 10h/24h Cﬂeﬂyl'OLLLMe
v QD napamMeTpbl:
@—@ Reverse . 4h a. Volume
e 100 b. Level
— — + c.Cltime
Reverse
Cancel Confirm
d. Reverse
CTpaHMLa OTO6pa)KeHU OLLUN6OoK:
< Warning ya

21 Sept

® O | 164438
E5: Low salt

o [164426

E3: No flow

1. 3anmMLunTe NPUUYMHY OLLNOBKM
} XnopaTopa B UICTOPUIO OLLINBOK.

} 2. OTob6parkeHMe TekyLlen
coneHocTn 6accenHa.
OTObGpaXKaeTcsa TONTbKO B COCTOAHMM
HexBaTku conu (ES5).

o

16:44:01 ‘

E1: MOS tube overheating
protection

Salini
2y —® 3. OTobparKeHWe KonmyecTsa conu,

KOTOpoOe HeobxoanMo o6aBUTL B
HaccelH; oTobparkaeTca TONbKO B
COCTOAHUMM HEXBaATKM conn (ES).

447747477
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1. KOJ1 OLLMBKN 1 BAPUAHTDI PELLEHNA

KO OLUUBKU

mm MpumeyaHue PeweHue

CHavana npoBepbTe

Mocne ycTpaHeHus Hanuume Koaa oLLNGKM
Temnepatypa HeucnpaBHoCTU nNpobnema E6. Ecnu ko owmnbku E6
E1 MOTIM-Tpy6ku Gynert yctpaHeHa 0TcyTC“TByeT, He’l,)KMMTe
CRVLLKOM aBTOMaTUYECKH, U kHonky “BOOST”, 4yTobbI
BbICOKA NPOV3BOACTBO YCTPaHWTb KOA Owmnbku, a
Xnopa BO30GHOBWTCS  3aTeM MepekriounTech Ha
aBTOMaTUYECKN. MOHVKEHHYIO Nepeaady.
HopmanbeHbIi AnanasoH
Temnepatypa pabounx Temnepartyp Chavana nposepeTe
BOAbI BLIXOAUT cocrasnsie 10-45 °C. Mocne  HanW4e koaa oLtk
3a npepenel TOro, Kak Temneparypa E7, eciv oH ecb,
HOPMarbHOTO  posibl HopManuayetcs, kog POBEPETE, NOAKITIOHEH
finanasoHa owmbkn aBToMaTMyeckn TV AGTIVK TEMMEPATYDLI.
E2 ycTpamsietcs. Mpn Ecnvl.na, TO 3aMeHUTe
Temnepatype Gonee 45°C  AATMK; Ecnu kog owmnbkm
TemnepaTypa  YCTPOWCTBO NepecTaHeT 5; S IETENE
Boabl HWKe  pabotatk. Mpu Temnepatype €AUTECD, HTO
HOPMBI HWxe 10°C, nosiBUTCS H;f(’:'q';i%?é’%a BOAb
npeaynpexaeHne, Ho [IEALE
YCTPONCTBO Npopomkar  HOPMAIbHOrO paboyero
paboTarb. AnanasoHa.

MpoBepkTe, paboTaeT nun
LIMPKYMSILMOHHBIA Hacoc.
[MpoBepbTE KOHTaKThI B

ypOBeHb Boabl [lpwu BO30OHOBNEHMM NogaYum npoBoAKe AaTt4vyuka

BHYTPU BOZbI KOA, OLUMGKM onpeneneHunst ypoBHsi
E3 reHepatopa aBTOMaTUYECKU Boabl. [poBepkTe
HU3KUIA yCTpaHsieTcs. KOHTaKTbl pasbema

anekTpoga. YoeamTecs,
YTO COJNIEHOCTb HE
npesbiwaet 300ppm

447747477



YA T ITIIIID

| Kop | Mpuunkbi | Mpumeyanye Peluetve

Mocne ycTpaHeHust PekomeHayeTcs
HEeWUCrpaBHOCTY KO OWnOK/  NOAAEPXMBaTh YPOBEHb
OyneT ycTpaHeH COJIEHOCTU BOAbI B
aBTomMatuyecku. Mpu GacceiiHe B npeaenax
s Komenpaun SO0 ome R 2707 RO
CONMY CIULLKOM
T — npekpaLlaeT Npon3BOACTBO COOTBETCTBYHOLLEE
Xriopa 1 aBToMaTU4eCKn konunyectso NaCl
repekroYyaeTcs Ha COrMacHO UHCTPYKLUSIM.
noHWkeHHyto nepepady. Mpu  Nocne Toro, kak NaCl
HW3KOM YPOBHE XJlopa Ha  MOJTHOCTbIO PacTBOPUTCS,
BbIX0O[E YCTPOWCTBO HaXKMUTE KHOMKY
npekpaLaeT npou3BoACTBO “BOOST”, utobbl
xropa. BPYYHYHO YCTPaHUTb
KO, OLLINOKN.
HewncnpaBHOCTe Kop owinbku aBToMaTyecku Cpitizs @
TEPMUCTOPA  yicyesHeT nocre yCTpaHeHUs! rocTABLUMKOM Mo
E6 NTC BOMPOCAM peMOHTa Unu
HencrnpaBHOCTHU.
MOT-Tpy6ku 3aMeHbl nnaThbl
KOHTpornnepa.
HewcnpaBHocTb CHavana npoBepebrte,
E7 paTumka HeucnpaBHocTb HeobxoaMMo MOAKIHOHEH In
Temneparypbi YCTPaHUTL BPYYHYHO. COOTBETCTBYIOLLMIA AaTYMK
BOabI Temnepatypsbl. Ecnv aa,
3aMeHuTe AaTumK.
BxogHoe Kop owmnbku aBTOMaTUyeCcku 3amenuTe apantep
E8 HanpsbkeHne  MCYE3HeT Mocse yCcTpaHeHus TR
HeHopMarbHoe HencrnpaBHOCTU.
BbIXOAHOW TOK  Kop oLLMGKM aBTOMATUYECKM nocc::'?::(uﬂl?(g?ncno
E9 C”BV('E']'_IJECIEM MIC4ESHET NoCre YCTPaHEHNS  gonnocam pemoHTa
LA P IEATA WY 3aMeHb! MaTbl
KOHTponnepa.
MpoBepbTe, NPaBUIIbHO
1N MOAKIOYEH SNEKTPOA,.
HeVICI'IpaBHOCTb KO,El OLWNBKM aBTOMAaTUYECKU I'IpOBepre KOHTaKTbI
EA ANeKTpoAa  ycuesHeT Nocre yCTpaHeHust — Pasbema anekTpoaa.
HEeNCNpPaBHOCTU. Y6eautecs, 4To
cofepkaHvie conu B Boge
HaccerHa

He npesbiwaet 300ppm.
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8. NPUNOXEHME

yYCnoBud 3KCr1yATAUUN U OBCITYXXUBAHUE
COJIEBOIO XJ1IOPrEHEPATOPA

1. PacueT KonmnyecTBa BoAbl: YTOObI paccunTaTb, CKOMbKO
COnn HeobxoaMMo 0o06aBUTb B BoAy, HEOOXOOAMMO 3HATb
BMeCTMMOCTb baccelHa.

MpaMoyrofnbHblM 6accenH: anvHa (M) X WMpKHa (M) X
cpenHaa rnybuHa (M) = o6beM Boabl B 6baccenHe (M3).

Kpyrnbiv 6accenH: guamMeTp (M) X anameTp (M) x cpeaHas
rny6buHa (M) x 0,785 = o6beM Boabl B baccenHe (M3).

OBarnbHbIN BaccenH: AnHa (M) X WrpKrHa (M) X cpeaHaa
rny6buHa (M) x 0,893 = o6beM Boabl B 6accenHe (M3).

BacceWH ¢ HakKMOHHbIM AHOM: 06beM HBaccelHa (M3) x 0,85 =
ob6beM Boabl B baccenHe (M3).

2. Tun conu: Yem ymLe conb, TeM addekTnBHee byaeT
paboTaTb CONeBOM XNopreHepaTop. DTO TaKKe NpoanT
CpoK ero cny»6bl. Xnopua Hatpua (NaCl) B conu gonxeH
COCTaBNATb He MeHee 99,6%. Jlydlle BCcero, ecim Cofib
npencraBnaeT cobo 06e3BOXKEHHYIO MPaHYyNMMPOBaHHYIO
MULLEBYIO MOPCKYHO COSlb.
1) He ncnonb3ymrte KaMeHHYo COMb, coaepyKallmeca B
HeM NpUMeCcKH MOryT COKPaTUTb CPOK CNYy)6bl Xx1opaTopa.
2) He ncnonb3ymnte xnopwa Kanblma B Ka4ecTBe COomnu;
MoaxoauT TOMbKO x/1opua HaTpuA.
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3)MN36erante MCNONb30BaHKMA Conu ¢ fobaBneHrem
LMaHMOoB, 4o6aBoK, MPendaTCTBYOLMX 06pa3oBaHMIO
KOMKOB, TaKag COflb MOXET M3MEHUTb LIBET MOBEPXHOCTU
HaccelHa 1 obopynoBaHMSA.

4) MOXHO MCMOMb30BaTb CoMleBble TabneTkmn Anqa
06paboTKM BOAbI, HO A/19 UX PacTBOpPeHUd B Boae
HEOBXOAMMO MHOIO BpeMeHMU.

3. ﬂ,06aBﬂeHl/Ie HeobXxooMMOro KonmyecTsa conm

BonbLUMHCTBO GacCcemHOB COOEPXKUT onpeneneHHoe
KOTMYECTBO COJU, KOHLIeHTpaLMa conm B Boge bynet
BapbMPOBaTbCA B 3aBUCUMOCTM OT UCTOUYHMKA BOAbI U
MCMNOb3YyeMOro CTEPUIN3YIOLLLETO CPeaAcTBa. MpoBepUTb
TEeKYLLYO KOHLEHTPAL MO CONm B 6accemHe MOXKHO C
nomMolLbto pydHoro Tectepa NaCl nnu pyukm-msmepumtens
COoneHoCTV BOoabl.

OnTMManbHaa paboyasa KOHLEHTPaLMa conv B
xnopreHepaTtope cepum Crystal Pro coctaBngeT 3500ppm
(3,5 Kr conm Ha Kybuyeckmn MeTp).

Mpwn NepBOM 3KCMNyaTaLMM COMEeBOro XlopreHepaTopa
cepumn Crystal Pro no6aBbTe cofb B 6accelH, BbiMOMHMB
cnegyoulime 0emcTBugG:
1) C NnoMoLLbiO N3MepUuTena CoNneHoCTM NpoBepbTe
MCXOOHYIO KOHLIEHTPaLMO conuv B baccemnHe.
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2) JobaBbTe COOTBETCTBYOLLEE KOTMYECTBO COMU, YTOODI
Ha KaXkOblM KyOUYeCKMn MeTp BOAbl MPUXOAMNIOCH 3,5 Kr
conu. KoHUEeHTpaumMo Conm (3Ha4YeHmne ppm) MOXKHO
paccMaTpmMBaTb KaK KOMMYECTBO MPaMMOB COSi B 1T BOAb.
Ecnun TekyLaa KOHLEHTPaLMa conm B 6accemHe o6beMom
100 M3 cocTaBnaeTt 850ppm (MOXXHO CYUTATb, UTOB 1T
BOAbl cogepxmTcsa 850 r comm), TO Kakoe KOTMYECTBO COSMU
HeobxoOMMOo a9 HopManbHOM pPaboTbl x1opreHepaTopa?

Heobxogmmoe KonmmyecTBO COMM (rpaMMmbl) = 06beM BOAbI B
H6accemnHe (M3) X (KOHLLeHTPaLMa CONM NpmM HopMasbHOMN
paboTe - TeKyLlaa KOHLUeHTpaLumna conu B 6accemHe) = 100 x
(3500-850) = 265000 rpamMm. 210 265 KI conu.

4. MNpaBUbHbIM criocob fobaBneHns conm

1) BkitounTe UMPKYNaLMOHHbBIM Hacoc B baccenHe,
obecrneybTe LMPKYNALMIO BOObI.

2) BbiktoumTe coneBomn XnopaTop.

3) MpoBepbTe TeKYLLYIO KOHLIEHTPAL MO CONn B 6accenHe

4) PaccuymTamTe KONMMYeCcTBO CONMK, Heobxoammoe ang
nob6aBneHmsa B 6accenH, CornacHoO COOTBETCTBYOLLEN
Tabnuue.

5) Nlo6aBnamnTe conb B 6accenH no BceMy nepumeTpy,
4TOObI OHa MOrna BbICTPO M PaBHOMEPHO PacTBOPUTLCA B
BoAe. He no3BonamTe conm HakannmBaTbCa Ha AHe
H6accenHa. MNpn He0bXoOMMOCTM pa3MellanTe Boay Ha
OHe 6accelHa, YTobbl COMb MOTHOCTbLIO PACTBOPWMIIACH.
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5. CHUYKEHME KOHLIEHTPaLLMKY cConm

EonHcTBEHHbIN cnocob YMEHbLLUNTb KOHUEHTPaLUNKO COJTN -

3TO CNMUTb YacTb BOAbl U3 BaccenHa 1 3aMeHUTb ee NPecHoOM
BOOOMN.
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